PRILOZENT STA MEHKOVEZANI KNJIGI: POVEST GREHA 4. DEL, MALI VITEZ 5. DEL.



z novimi ¢udovito lepimi
vzorci modnega blaga za
spomladanske in poletne
obleke.

Izberete si lahko, karkoli
Vam srce pozeli. Imamo
vzorce, ki Vam bodo uga-
iali in ki so odli¢nih
kvalitet, In kar je glavno,
vse dobite po nizkih cenah.

Pri nas lahko oblecete
vso druzino. Za Vasega
gospoda soproga imamo
pravo angleSko blago za
obleko in povrsnike, za
otroke trpeZno blago.

Seveda dobite pri nas

tudi Se vse drugo manu-
fakturno blago, svilo,
Zamet, platno, Sifon,
kotenino in sploh vse,

kar potrebujete za druzino,
za dom in za gospodinjstvo.

Prijazno Vas vabimo,

Pridite k tvrdki

LSbaberne

4)2!&#%[126(




Karse pri¢akuje od zares
dobre lepotilne kreme, odli-
kuje novo Elida Ideal-kremo.

Ona se vleze hitko v koio ne
omasti in ne lepi — napravi koio
mehko kot svilg, je idealna podlaga
za puder. Ker ima v sebi ,,hama-
melis virginica” je njen uinek
se vedji. Elida Ideal-krema od-
pravi majhne poikodbe na polti,
neéistoto in velike koine znojnice.
Ona varuje koio pred prahom, ve-
trom in slabim vremenom in naredi,

da je negovana, kakor je treba.

REMA

KRIZANKA.
(12 tock.)
AT

A B

Uganke Stev. 3.

3

RESITEV UGANK 1Z DRUGE STE-
VILKE. 4
Zlogovnica: sejalec, koledar, rde- 9

Cica, odpadnik, meSanica, Niagara, ob- :
Cina, stenica, Trdina, jani¢ar, Emona,
nasprotnik, Artemida.
je najlepsa cednost (8).

Skrivalnica: Potreba ne pozna po- H
stave (7).

Skromnost 7

Q

Magiéna zlogovnica: salama, luieta, 9

matador (5). 10
Crkovnica: Vzemi naiprei v prvi

visti prvo, tretio, .peto in sedmo, po- 11

tem pa drugo, Cetrto, festo in osmo 12
¢rko, potem ponovi to Se v nasled-

njih vrstah, in dobis: Kdor se z me- 13

¢em bori, bo z melem pokondan (8).
Posetnica: Postni upravnik (8).
Dopolnilnica Zlato spoznas$ po le-

sku, prijatelia po srcu (8).

Zlozilnica: Pes, ki ne laja, globoko

zobe zasaja (8).
Premikalnica:

don (8).

Berlin, Indija, Lon-

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1. Pokrajina v
Turciji; 2. gorovje v Britanski Indiji;
3. del ltalije; 4. predlog — del voza
-—- blazen; 5. okrajSava za evangelij
— grika &rka; 6. sladka re¢ — dan v
tednu; 7. drZava v USA — egiptski

bog; 8. mesto na Japonskem: 9. gora

pri Beogradu; 10. Azijec: 11. Spanski

spolnik Zensko ime; 12, mesto v

Srbiji; 13. srbsko ime sibirska reka
kazalni zaimek,

Navpiéno: A. visoka Sola
Stevilka; B. wradnik pri radiu; C, na-
robe ¢as mesto v Afriki — zaimek:
D. kvartaski izraz medmet; E.
oksid onesposobiti za delo; F. ma-
§Coba zaimek mosko ime; (.
aziiska visoka planota dobrotnik
umetnikov: H. zaimek — spevoigra;
I. del sveta — domaca zival.

Vremenska uganka za marec.

(8 tock.)
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Posetnica.

(8 tock.)

JuDr. T. LICEN

VIPAVA

CGospoda ima finan&ni minister zelo
rad, ljudje pa ne.



WEDNO

L L e AN N A

Ker kupujeta za svoje obleke
v specialni trgovini na

Kongeesnem tegu

Moderne tkanine za dame in
gospode iz najvecljih angleskih,
ceskih in domacih tovarn v
ogromni izbiri po znizZanih
cenah pritvrdki

Novak-Liubliana

e

Stevilnica.
(6 tock.)
3, 14, 17219, '8, S15) 14, 7, L1 421
13°8, 7 g ayee] L0, 4, —
. — 4 13, — 414 21,

Kljué: 6, 16, 24, 13, 24, 19, 24 = oroZje
17, 11, 4, 15, 24, 16 = goljuf
1, 4, 3, 16, 24 = tropsko drevo
21, 8, 7, 24, 16 = orkan
15, 11, 14, 7, 24 = nevihta

Enacba.
(6 tock.)

(a—b) =+ (c=—dY 4 (e—f) = x
a = nebeska hrana: b = predlog;

¢ = sportnik; d = voznikovo orodie;
e — denarno trzis¢e; f = predlog.
x=7
Premikalnica.
(8 tock.)
D E Bl K9 dlinzho Y
K O T KN
L7 S E B il gl o B 1 )
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D A N Is CeA
2N QU ENA 3 BE NS

Premikaj te besede tako, da dobi§
v treh zaporednih navpiénih vrstah
spansko, perziisko in dansko mesto.

Dopoln Inica.
(6 tock.)

B s b 1B DIS s o PO W auin
o b Tasuluakss o 1008, :28M % DO
o g otovic 'prs  lad

Namesto pik vstavi prave ¢rke, da
dobig same samostalnike. Nove é&rke
ti dajo pregovor.

Stopnice.
(6 tock.)
N A -—- — — — pogredek.
T e~ karakter,
— —tN A== — N izraz iz glasbe.
— — N A — cerkvenik.

N A zensko ime.
Resitve sprejemamo do 20. marza.

-
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Po neki arabski pravliici izvira kava iz
Arabije, kier so jo bili ¢isto slucaino za-
sledili, Neki dan se je ustavilo krdelo
nomadov ob robu neke pusfave v Ara-
bijii in zakurilo ogenj blizu neke stebli-
kovine. Ni dolge trajalo, in po zraku se
je jel Siriti prijeten, njim dotlej neznan
vonj. Sele ko so se priblizali ognju, so
zapazili, da se Zgo jagode te steblikovine
in da odondod prihaja tisti prijetni duh.
Pokusili so jih in se prepricali, da so te
osmojene jagode Se prav posebno okusne
za 7Zvelenje. Sele veliko kesneje so za-
celi iz teh jagod kuhati kavo.

*

Perzijci so znani zaradi svoje velike
poboZnosti, pa se zato kar naprej umi-
vajo in kopajo, ker je to dvoje del ver-
skili obredov. Ce se jim pa deklica rodi
§ibka, slabotna in nerazvita, se zareko,

da je Stirideset dni ne bodo kopali. Raz-.

ume se, da ima to ¢udno navado samo
najbolj zaostali del naroda. Druge na-
vade so Se bcli udomacene. Oni veru-
ieio, da bo dete hrabro, e sne posufena

in v prah stoléena levia, lisicia ali pa
volCia jetra. Jezik papige, pripravlien na
isti nain, da detetu mo¢ in zgovornost.
Otroka, ki popije malo prahu z lesenega
hiSnega praga v kozarcu vode ali ki nosi
rosuseno ovéie oko na vrvei okoli vratu,
se ne primejo umki*od hudega pogleda.

Frvi Anglez, ki ie prepotoval svet, je
bil Drake (1545—1596). On je tudi prine-
sel prvi krompir v Evropo.

#*

Najvelji predor na svetu je Se vedno
Simplon, ki je dolg 19.803 metre, naj-
vedji stolp na svetu je Eifflov stolp, ki
je visok 300 metrov, najvelji vrh sveta
je Mont Everest, ki je wvisok 8882 me-
trov, najvelii slap je v Angleski Gvineji,
ki je visok 250 metrov, ko je znameniti
slap Niagare visok samo 50 metrov, naj-
vecje drevo je baje pri Santi Mariji v
Mehiki, ki je visoko 45 metrov in staro
menda 6000 let, najvedji sad rodi neka
vrsta palme in tehta 25 kg, najvedia in
naijteZja Zival je grenlandski kit, ki je
dolg veé ko 25 metrov.

»

Na svetu umre vsako leto 60,214.300
ljudi, vsak dan 167.261, vsako uro 69069,
vsako minuto 117, vsake tri sekunde po
4 osebe. Rodi se pa vsako leto 64,792.000
ljudi, vsak dan 185.252, vsako uro 7718,
vsako minuto 192 oseb.

£

Deznik je predmet, ki najveckrat me-
nja svojega gospodaria. Po pariski ob-
Cinski statistiki je prejel urad za najdene
reCi leta 1929, vsega 1607.424 predmetov,
kar pricéa, da so ljude silno razmisljeni.
Med temi predmeti je bilo 27.000 dezni-
kov. Seveda je treba temu Stevilu dodati
%e Stevilo tistih deZnikov, ki so bili iz-
gublieni in najdeni, pa ne prijavljeni, am-
pak so jih naiditelii lepo obdrzali zase
In ta Stevilka je gotovo vedia cd Stevila
prijavljenih deZnikov.
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Mislite vedno na to,
da je milo podlaga
vsake nege koZe, Sla=

bo milo lahko vse po«
kvari. Samo tako milo,
katerega ime jamdci
| za kakovost; neguje
w-koin tako kakor je
2 ﬁtba,da postane fepa.

IZBIRAJTE MED SLEDECIMI

ELIDA
MILI

E LI BA

e deset

FAVORIT
let ljubljes
razvajenih fensk.

m

ncc

ELIDA 7 @GYWE LTI
luksusno milo, ki si ga
lahko privo§éi vsakdo.
Posebno moé&nega vonja.

ELIDA BELI SPANSKI
BEZEG mile sneinobele barve

~ omamljivega vonija.

ELIDA KREMA MILO
popoelnoma nove! Posebno blago
za obéutljivo kozo. Posredena
dopolnitev nove Elida kreme,

DA JAMCI ZA KAKOVOST

Ali so zenske tudi istih misli?

chs}:c. ki postanejo poboZne Sele v
starosti, dajo Bogu to, Cesar vrag ni
maral.

Razumski zakon ni ni¢ drugega
kakor izdiranje zoba — s kokainom.

Naiprei poliub, potem pa krempliji.
Take so vse.

Marsikatero dekle ne izgubi s po-
roko nifesar drugega kakor svoje
ime,

Ni¢ ne boli Zene bolj kakor to, da
odkrije v srcu moZa, ki ga ljubi,
sledove Kkaksne stare ljubezni.

V kraljestvu Zenskih obdutkov je
moski kralj, ne pa vladar.

Cim boli spoznavamo Zenske, tem
bolj se udimo spostovati — mogke.

So tudi taksne Zzenske obleke, ki
so za moZa prvi korak k intimnosti.

Najlepse, kar je mogla priroda po-

vedati moskemu, mu je povedala o
Zenski.

Priroda je dala moSkemu mod,
Zenski pa zvijaco. In kdo je mod-

nejsi?

Moski zano iztikati za krepostno
Zensko Sele takrat, ko jih nieni grehi
veé ne draZijo.

So tudi Zenske, ki so Ze od roj-
stva svetlolase.

Clovek Je boZji izum. Ker Bog ni
prijavil patenta, ga zdaj vsak tepec
Losnema.

Beseda »ole« je pogosto prva laZ,
ki jo marsikatera Zena vcepi svoje-
mu otroku.

Zaljubljenci so podobni vzigalicam.
Kadar se wvnamejo, izgube glave.

Liubezen spoznamo Sele tedaj, ko
simo obéutili tudi njene boledine.

Liubezen brez strahu in hrepenenia
ie ogenj brez plamena.

Krepostna Zenska je nakloniena
tistim. ki jo ljubijo in ki se jim zdi

IcPa._ ‘l-‘nhuinjaﬁkn tistim, ki jo za-
reljujejo.
Lepe Zenske ljubimo navadno za-

radi lepote, grde zaradi zanimivosti,
krem)slnc_ pa — zaradi razuma.
Pozabliivec je zaloinik sveih mi-
sli.
Roistvo je zlo¢in, ki se kaznuje s

smrtio.
w0

Najsmesnejse, kar je ustvarila na-
rava, je bil brez dvoma moski. In
ker ni bilo nikogar, ki bi se temu
smejal, je narava ustvarila paé Zen-
sko.

0

Danes mora Ze embrio biti boj za
obstanek,
L]

Praviénost zakona je samo iluzija
sodnijskega uradnika in Se nekaterih
ljudi ki Zivlienja ne poznaio.

1

Vsaka Zenska je Amaconka. Njena
slabost je niena modé, jezik njen
mec in lrepost SEt.

(1]

V zakonu je kakor pri kartah. Naj-
zabavneje jostane, kadar pride (retii
Zraven.

Mnogo ljudi plese okoli zlatega te-
leta. In Se vel telet okoli zlatega ¢lo-
veka.

*

Ce tréita profesor modroslovia in
modrost z glavama drug ob drugega,
ima modrost vedno bulo od tega.

*

Ko bi se Zenske sporazumele, Fi
brez dvoma zavladale na svetu. K
sredi ne dobi§ dveh. ki bi si bili edini.

=

KakZna je razlika med kuriimi oce-
si in dolgovi?

Razl'ke ni. Oboje se poveca zaradi
zunanjega pritiska. Niti prvega niti
drugega se ne moremo resiti.

Aforizmi.

Kaj le nesmrtno pri ¢loveku? Duga. In
kaj je nesmrtno na umetniskem dely?
Resmqu. Potemtakem je resnica dusa
umetniskega dela.

W

Najve€ja vrlina je, kadar ¢lovek skri-
val stori kaj, s ¢imer bi se lahko pred
svetom hvalil.

I
V solnce in v smrt je tezko pogledati.
e

Zenska je veckrat podobna zdraviu, ki
ga znamo Sele potem prav ceniti, kadar
ga izgubimo.

L]

Ogibai se podlega &loveka, ker vedi,

da te je prevaril ali pa t3 misli prevarith,
L]

Najvetia budalost je, ¢¢ hote kdo bLitl
najpametnejsi.
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korupcijo!/

V drugi Stevilki »Prijatelia« smo v ¢lanku »Na kaj Cakamo?«
navedll nekaj smernic za reditev naSe gospodarske stiske, Da-
nes nai dodamo temu Clanku Se nekaj sploSnih opomb.

Prvi pogo] za ozdravitev sedanjih razmer ie brezobziren boj
korupciii in brezvestni Spekulaciji.

Vsi poznamo »NaSi¢ko afero«. Vsi vemo, da je takih afer Ze
ved, Saj ljudie s prstom kaZejo nanje. Toda gorje tistemu,
ki bi koga obdolZil korupcije, ne da bi imel za to zanesljive
price. In %e potem je vprasanje, ali bi teh zanesljivih pri¢ ne
rzapustil« spomin v Strahu pred masCevanjem. Zato pa take
»NasiCke afere«, ki so prisle v javnost, lahko na prste pre-
Stejemo, Ceprav o podobnih korupcijah ze vrabei cCivkajo na
strehi, Male grednike lovimo in zapiramo, velikih pa ne mo-
remo prijeti, ker se jih bojimo.

Koliko je teh malih ljudi, ki so bili prisiljeni, da so se pre-
gredili zoper postavo! Saj se jim dan na dan zniZujejo njihovi
ie itak skromni dohodki. Kar poglejte drZavne namedlence!
Koliko jih je na odgovornih in odlodilnih mestih z mizerno
plato. Kaj Sele niZji usluZbenci, ki dobe ravno toliko, da ne
morelo ne umreti ne Ziveti.

Res je, da smo imell in Se imamo v Sloveniji zanesljivo in
nepodkupljivo uradnistvo. Toda koliko ¢asa se bo ono 3¢ upi-
ralo raznim izkuSnjavam? Kako more biti pri srcu vodilnemu
uradniku, ¢e mu njegov soSolec, ki je, recimo, ravnatelj te ali
one industrije z dvajset in vel tiso¢ meselne plate, ponuja na
rafiniran na¢in ¢edno vsoto, &e podpise ali predlaga takSno in
tak3no reditev akta njegove druZbe, S takim zneskom, ki bi
ga dobil za svo] pristanek, bl se lahko redil vseh dolgov. V
kaksni borbi je sam s seboj! Vsak dan slisi, da bodo name-
Stencem zopet reducirali plade, na drugi strani pa bere, da so
si poslanci zvisali diete od 200 na 250 Din in kar za osem
mesecey nazal, razen tega pa dobi vsak $e za »hudo« (?) zimo
podpore 5000 Din. Vsak bo torej dobil za nazaj 17.500 Din,
vsi skupaj pa 5,372.000 Din.

Ali se boste tore] Cudili, e se bo tudi pri nas razpasla
splodna korupcija, da boste morali za vsako vlogo »mazatis,
¢e boste hoteli imeti hitro in ugodno reditev?

Korupcije ne more pobijati posameznik, temved samo vlada.
Ta ima mo¢ in oblast. lzda naj tak zakon, ki bo Ze
v kall zatrl vsako korupcijo. Doloé¢i naj
take eksemplariéne kazni, da bo vsak do-
bro premislil, preden se bo spustil na ne-
varno pot korupcije. Vlada naj najprej pri¢ne Cistiti zgo-
raj, tam, kjer se mali &lovek ne upa blizu. In ¢e hofe obva-
rovati tisti del poStenega uradniStva, ki se Se¢ sedaj bori proti
tej nalezljivi korupcijski bolezni, potem naj mu zagotovi Clo-
veka dostojno Zivijenje. Z zmanjSevanjem plaé se
vzgaja mnezadovoljni element. Od nezadovolj-
nosti do komunizma in korupcije pa ni ved ko en korak. Zato
roke pro¢ od plaé¢ drZavnih nameScencev!
Z znizevanjem dohodkov se ne reSuje gospodarska kriza.

L

Nekaj podobnega je z brezvestno Spekilac.jo. Nekateri ino-

15365 X.

zemski pa tudi domaéi karteli si e vedno dele ogromne do-
bicke na radun svojih brezvestnih $pekulacii in na ratun jugo-
slovanskega delavca. Ti kartell so najvetja ovira za ozdrav-
ljenje nasih gospodarskih razmer.

Na Zalost tu ni prostora, da bi o tem obsirneje razpravijali.
Kdor se za to zanima, naj zasleduje gospodarske vesti, poro-
¢lla in bilance, ki so objavliene v sluZbenih listih. Naj nave-
demo samo nekaj primerov.

Na ob&nem zboru beograjske avtomobilske sekcije, ki se je
vréil prejdnii mesec, se je ugotovilo, da bi bencin, ki ni nikjer
na svetu tako drag kakor v Jugoslaviji, dobili lahko doma, ker
imamo dve lezis¢l naite. Tuji kartel, ki dobavlja bencin Jugo-
slavijli, fe znal to izkorii¢anje prepreciti in je storil vse, da
ostanejo jugoslovanska lezii¢a nalte neizrabljena. In drZava
ta kartel proteZira.

Druga proteZirana druzba, ki uZiva velike ugodnosti, je
Trepta Mines v JuZni Srbiji, ki ima sedez v Londonu. Ta
druzba pridobiva svinene, srebrne, cinkove in Zveplene zlitine.
Glavnica znada 1,125.000 funtov Sterlingov ter je druZba v pe-
tih letih napravila &istega dobitka 914.000 funtov Sterlingov
(223 milijonov dinariev), samo v minulem letu krize 39 milijo-
nov dinarjev, ter je izplatala 12odstotno dividendo. Zaradi
zviSania cen njenih produktov na svetovnem trgu pa bo imela
v bodod&ih letih e mnogo vecji dobifek.

Tretja taka proteZirana velekapitalistitna druZba je rudnik
za baker v Boru. DruZba je izkazala za minulo leto 60 mili-
jonov dinarjev &istega dobicka in izplata za vsako delnico 300
irankov dividende, torej trikrat toliko, kakor znasa nominalna
vrednost delnice, Od &istega dobicka 21.5 milijona frankov je
pa druZba placala leta 1933. le 808.543 irankov davka.

Pred neka] meseci se je v Dalmaciji ustanovila angleska
druzba za pridobivanje aluminija. Ta druzba, ki bo viozila
samo 10 milijonov dinarjev kapitala, vpladliivega v treh letih,
si ho zgradila tovarno. Produkcija mora znaSati na leto naj-
manj 1000 ton blaga razli¢nih vrst. Ta druzba bo 15 let davka
prosta: pladevala bo samo nekaj drZavnega in avtonomnega
davka za porabo, v prvih Sestih letih tudi ne bo plaCevala
druibenega davka in ne avtonomnih doklad, pozneje pa le
majhen del.

In Bog ve, koliko je Se takih blagoslovljenih druzb!

Zdaj, ko strada na milijone ljudi, je za te tuje kartele nasa
zemlja vir velikanskih dobi¢kov. Oproiéeni so raznih davkov,
uzivajo razne ugodnosti in izvaZajo denar, prisluien z Zulji
nadih delavcev, v inozemske banke,

Za ozdravijenje narodnega gospodarstva
je torej potrebno, da se to zlo pri kore-
nini iztrebi., Razveljaviti bi bilo treba vse
olajSave, kaznovati vsako brezvesino Spe-
kulacijo in wuvesti drZavno kontrolo mnad
vsemi kartell

Prihodnji¢ izpregovorimo o drugl to¢ki nasih smernic:
o reorganizaciji in decentralizaciji dr-
iavne uprave,



DA L

ANTON INGOLIC:

Nadaljevanije,
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Ko je zjutrai Tine Se spal, dasi je izza vseh Spranj 7e
sililo solnce v sobo, je vzela k sebi Martico, ki je na-
vadno zgodaj zaela Zlabudrati. in ji natihoma kaj pri-
povedovala, da je utihnila. Ali pa ji je prinesla knjigo s
slikami in sta jo obe gledali. Najce&¢e pa je vstala in od-
&la z Martico v kuhinijo.

Potem pa je od ¢asa do ¢asa odprla vrata v sobo, in ko
ie videla, da Tine ze bedi. mu je prinesla zajtrk.

Mdrta ra je sedla na njegovo postelio in ga gledala.

Cez Cas je prisla fe Martica. ga ujela za roko in ga
vlekla s postelje.

»0Co, gleva po gobe in jage !«

Tako sta sedeli ali stali tam ob njem in ga gledali z
veseljemy in ljubeznijo. on pa ni imel za nji'ju drugega %o
rahel, komaj viden nasmeh.

Toda Marta ni obupala, Vedela je, da je Tineta zadela
Jeri¢ina in Tonckova smrt, Zalost, ki vlada doma. in po-
tem to vecno brezdelie in brezupnost, v kateri Zivi Ze vse
leto. Zdel se ji je kakor teZak bolnik, s katerim mora
ravnati oprezno in nezno.

Vse ie storila po njegovi volii in kl'ub temu, da je bil
Tine tako zaprt in mrk, kakor da niti ne vidi liubezni,
s katero ga obdaija, ii je bilo vendar lepo.

Véasih pa se¢ kar ni mogla premagati,
Tinetu in ga objela.

0O, Tine, Tine! Kako #a ima rada!'

Naj pozabi na vse in naj vidi, da je spet tista Marta
kakor nekoc!

planila je k

Tine pa se je samo smehljal,
rekel kako besedo.

V njem je bilo vse tako zmedeno, da se ni mogel naijti.
Da bi mogel nekam dale¢ in bi vse premislil!

Zadnje tedne ni veC mislil, ker je bil ves zaposlen z
delom in ves prevzet od groze. Toda sedai, ko je bil Ze
nekaj dni na OglenSaku, se je vse to premaknilo nekam
dale¢ od njega in je stopilo predenj spet tisto, kar ga je
vsa leta natihem vznemirjalo in ga je nedavno popolnoma
prevzelo,

Dora!

Sedaj, ko je Marta tako dobra z njim, mu je Se teije.
Veasih si kar Zeli, da bi bila kakor pred meseci, da bi se
sprla in bi se lahko ves predal svojim mislim, O, sedaj
ve, da res ne bo mogel nikoli iz tesnega kroga, v kate-
rem Zivi, da si ga ne bo nikoli upal razkleniti in oditi!
Marta se mu bo smilila, niena vdanost in ljubezen ga bo
pridrZzevala, a popelnoma pridobiti ga ne bo ved mogla.
Vedno in vedno bo nekaj v njem, Cesar si Marta nikoli
ne bo mogla osvojiti.

Poleg tega pa ne bo Sel od nje, ker si ne be upal ma-
teri in oetu povzroditi novega gorja,

Nima volje, nima modi,

Knlige so mu oboje ubile.

Zakaj pa je bil kot defek pogumen in odlocen! Kar
obCudovali so ga, posebno ker je bil telesno slaboten.
Ko je Sel v Sole, pa je zaela niegova volia kopneti, zacel
se je vdajati brezplodnemu sanjarjenju in hipnim svoiim
cuvstvom, ki so ga privedla v naiboli brezumna stanja,
iz katerih si ni mogel pomagati, dokler ga ni prevzelo
drugo Cuvstvo in ga vrglo v nasprotno skrajnost.

Vse fole in vse kni'gz mu niso mogle dati nikake trd-
nosti. Vedno je visel nekie izven pravega Zivlienja. In
tudi nikake mdnvoljnmti mu niso dale. Samo hlepenje in
hlastanje za nec¢im novim, A kljub temu je bilo prazno v
niem. Sai nikoli ni bil traino srecen in zadovoljen. Vsa
uéenost, ki jo je sprejemal, je Sla brez ¢ledu skozi njega.
Kai zato, da je v Soli debival same odlicne in prav do-
bre ocene, v niem vendar ni ostalo ni¢esar, na kar bi se
sedaj lahiko uprl in zivel. Kamorkoli potipa, povsod sa-
ma praznina. Zivlienje se mu zdi brez smisla in pomena.

Posebno sedai, ko visi nekie med Doro in Marto, ko
Caka Ze vse leto na sluzbo, Cuti, kako brezplodno so bila

jo pobozal po laseh in ji

izgubliena tista leta. Sedaj mu vse Zole, vsa izpricevala
ne pomagajo, da bi pregledal svoie Zivlienje in si po-
stavil dolocne cilje! In niti vsakdanjega kruha si ne mo-
re zasluziti z njimi!

Sedaj vedno bolj ¢uti, kako napaéno je bilo, da je od-
Sel v Sole, sedaj ¢uti, da kliub odlikam in pohvalam ven-
dar ni bil rojen za Solo in knjige, marve¢ za les, za de-
lavnico.

0, ko bi bil ostal doma, ko bi bil teh enaist oziroma
dvanajst let prezivel v delavnici, bi bilo danes niegovo
Zivlienie drugacno!

Imelo bi podlago, imelo bi svoj pemen in smisel!

Vsa leta bi bil neprenechoma stal v Zivlienju, se boril z
lesom in ustvarjal s lrudum in Zulji, ne hi hil presedel
ure in ure v Soli in igraje sprejemal, kar bi mu drugi
razlagali ali kar bi hlIU tiskano v Kkniigah. Da, sai se mu
je vse ucenje vedno zdelo prava igraca, enkrat, dva-
krat je precital in je znal, v delavnici pa bi bilo drugace!

V rokah imas$ kos lesa, ki te ne uboga kar tako. Boris
se dolgo z niim, dokler ga konéno ne obvladas. Kako si
zadovoljen, ko lezi pred tabo kos gladko in pravilno
skobljanega lesa, s katerim si se trudil vso uro!

In ta neprestana borba, v kateri bi vsak dan iznova
zmagoval, bi ga okrepila, da bi stal v Zivlieniu ponosen
in odloCen in bi se ne sramoval sebe, kakor se sramuje
sedaj, ko vidi, da je na svetu odvel. Ko vidi, da se ve-
solino Zivljenje pretaka tudi brez njega in ne more do-
dati niCemur niCesar svojega.

(0, da bi mogel vse to z enim zamahom zavredci, za-
vreCi vsa ta leta in se posvetiti delu doma, k Cemur ga
vedno iznova prigovarja oCe in ga vabi vsak obli€, vsa-
ka zaga, celo vsak Zebeli v domaci delavnici!

Ko je Tine v junijskih noceh taval na OglenSaku med
vinogradi, se je v n‘em vedno jasneje oblikovalo prepri-
Canje, da je zanj edina resitev, da se vrne, odkoder je
izSel in za kar je bil prvotno namenjen. In re&il ho sebe,
a ne samo sebe. tudi ofeta, mater in dom. Re&il bo dom,
ki bo sicer preSel Cez nekaj let, ko se bo oce obupan
predal vinu, ko bo mati od Zalosti shirala, v druge roke,
in nikoli ne ho veé tistega domalega dvorisca, Kier se je
z Jerico lovil, ne bo ve¢ delavnic, kier je toliko in toliko
dni prezivel v delu in lepih mislih, ne bo ve¢ sadovniaka,
vrtov in njiv in ne bo ve¢ hleva, kier je stala ¢rnka in
stoji sedaj sivka, in tudi gmaine ne bo veé, kamor je go-
nil past ¢rnko. In oropan bo Se tistih svetlih trenotkov,
ki jih sedai doZivlia, ko prihaja domov in ga od vseh
strani pozdravljaio znane stvari, ko mu poje iz delavnic
in ko lahko stopi k skobeliniku in se pomeri z oblicem,
Zago in kladivom!

0, potem bo njegovo Zivljenie Se bolj prazno., Se¢ manj
solnca bo v njem!

Veasih mu je bilo, da bi se kar odpelial domov in se
dogovoril z oCetom.

Toda ko se je spomnil na Marto in na vse, kar je bilo
v zvezi z niegovo odloditvijo, ga je minila volia.

Saj je vendar zaman!

Vedno mu bo nefesa primanikovalo, vedno bo v niem
hrepenelo $e nekam drugam..

Vil

Za pocitnice so se spet preselili v Potocje.

Pri Kotnikovih je ozivelo. Martica je ves dan tekala
po sobah in dvoriséu, se smejala in vzklikala. Tu je bilo
tolike novega in zanimivega!

Na primer koerito pri studencu, kadar je bilo polno vo-
de in je lahko prala obleke svoiim punckam. Ali pa naj-
razlicnejdi koscki lesa v (.]B]El\-"lll(.‘l. iz njih je lahko na-
pravila za puncke hiSice, mize, stole in postelje. In ob
hisi je tekla cesta in na cesti so bili otroci! Pa trgovina
stare mame, nalozena s precudnimi Skatlami, polnimi
sladkorckov in Cokolade! In ob mlinu potok, kamor se
lahko hodi kopat z mamo! In Se in Se!



Vsega tega ni bilo na OglenSaku.

Zato je vriskala in se smejala ves dan; nien simeh Je
izpocetka prazno donel po Kotnikovih delavnicah, toda
bil je tako prisréen in tako dobro je del, da sta se za-
Cela smehljati tudi Kotnik in Ana. Kolikokrat jo je Kotnik
vzel v narocie in si jo odnesel v delavnico ali pa na sa-
dovnjak ter ji klatil zrela iabolka in hruske!

Tine je z vso vnemo delal v delavnici, oblal in Zagal,
da je bilo Cuti na cesto, kakor bi delali trije pomocniki
in dva vajenca, dasi so bili samo Peter, Drejte, nov va-
ienec, in on! Ni bilo dela, in tudi e bi ga bilo, bi ga Kot-
nik ne bil vzel. Samo toliko, da Zivimo, si je mislil.

Marta je pomagala v kuhinji in le bila vesela. Saj je
Tine postajal drugaen, veseleisi in jasneiSi: kakor bi bil
nekaj nasel, ¢esar je tako dolgo pogresal. Saj si je véa-
sih ves dan pel v delavnici in ofe ga kar prehvaliti ni
mogel!

Toda ob mesecu je postala Marta spet vsa zbegana.

Sedaj je vedela, da je res nosna.

Zamisljiena je tavala okoli, ni¢ ji ni bilo do dela.

Kaj naj stori?

Ko je Tine utrujen legel in takoj trdno zaspal, je Marta
vstala in sedla k oknu.

Hladna poletna no¢ je dihala vanjo, niena glava pa je
bila vroca in napeta od misli.

Ali naj nicesar ne ukrene?

[Ya, to bi najrajsi, to bi bilo najlazje!

Toda ko si je zaCela natanneje predstavliati, kaj bi
to pomenilo v tej mali, tihi Lubezni, ki jo je zacela Cutiti
v Tinetovih oteh in besedah, jo je zadela obhajati groza
pred samo seboj! Spet bi postala tako sitna in zadircna,
saj ve, da bi se ne mogla premagati. In to prav szdaj,
ko se trudi, da bi bilo Tinetu lepSe in bi uvidel, da ima
dobro in tudi lepo Zenko! In tako bi bilo spet vse izgub-
lieno, ne bi se mogla premagati in s Tinetom bi se spet
prepirala!

In kako bi Zivelo pet liudi od njene male plae, kjz bi
dobili denar za porod in ostalo? Tinetu bi bilo Se huje,
¢e bi dotlej e ne dobil sluzbe.

In kaj bi dejala njena mama? Saj ona jo je takoj po
porodu nagnala k zdravniku, da bi ve¢ ne zanosila.

A sedaj je vendar zanosila.

Kaj naj napravi?

Ali ima pravico, zatreti tisto malo, neznano, sedaj Se
brez zivlienja, ki pa bo Cez tedne zaZivelo, ez mesece
doraslo v ¢loveka, kakor je ona?

Ne, ne, nima pravice!

In sklenila je, da ne bo nikomur ni¢ omenila, dokler ne
bodo sami opazili, tedaj pa bo itak prepozno.

Cez nekal dni pa se je Marta zaupala svoiji mami,

LuZarici so iz suhega koiCenega obraza izstopile vo-
dene odi:

»Ali se vama blede? Se enega komaj preZivliata, pa
fih hoCeta Se veC! Ali res hoce§ poginiti poleg Tineta?
Ucila bi v Soli, skrbela za Martico in zanj, in poleg tega
Se v drugem stanu! Saj si vendar ob pamet! Takoj jutri
ho& 8la k zdravniku, in sicer k tistemu, kjer si bila prvic.
On je zakrivil in mora brezplatno odpraviti plod!«

Marto je bila groza. Ni hotela k zdravniku, iskala e
pomodi pri Tinetu, toda on je ponavljal vedno eno in
isto, da mu je vseeno. LuZarica pa jo je vsak dan bolj
oblegala in vpila vanjo.

In je §la.

Toda zdravnik je dejal, da mora priti ¢ez dva meseca,
poleg tega si mora poiskati Se enega zdravnika. Vse sku-
pai bo veljalo nekaj preke tisol dinarjev.

Marta se je vrnila objokana domov.

Luzarica io Je ozmerjala, ker se ni znala postaviti.

Toda LuZarica ni mirovala.

Poznala je 7ensko, ki je uredila taksne stvari za tri
sto dinariev. V sosednji vasi je stanovala.

Marta ni hotela k niji.

Nazadnie ‘e Luzarica poklicala Tineta in mu govorila
ves veder, On moera z njo, on je vsega Kriv.

Tine je podiral stari svet in si ustvarjal novega.

Kotnik je cutil, kako se Se kori v scbi, kako se se ne
more vdati. Zato mu je pomagal.

Nekega dne mu je prinesel Caspike.

»Beri tu, kako je s tvojo sluzbo!«

Tine je bral.

Petdeset srednjih ol so ukinili v vsej drzavi in od-
stavili oziroma upokoijili ¢ez pet sto profesorjev in sup-
lentov. Zgodilo se je, kar so Ze spomladi napovedovali.

»Kaj pravis k temu? Ali Se upa$, da bi dobil jeseni
sluzbo? Jaz ti pravim, da Se drugo in tretjo jesen ne,
dotlej se pa lahko Ze izudis. Potem pa bo% Ze videl, ali
ie res bolie slediti listu papiria v bogve katero mallno
mesto ali pa ostati doma. Ko si pa tam uredis, pride drug
list in mora$ spet bogve kam. Nobene svebode, slab zaslu-
7ek in poleg tega vse Zivlienje vtepati Studentom ulenost
v njih puhle glave! Ali se ti res zdi to boljie, ko Ziveti
tu na vasi, v svezem zraku in solncu, pladati davek in
biti svoboden? Dela§, kadar in kolikor se ti zdi, ¢im bolj
se trudi§, tem ve¢ ima8! In les ni nikoli tako nehvale-
7en, kakor bodo tvoji $tudenti; ¢e imas spretno roko, se
ti vda in se ti ni treba jeziti.«

Da, vse to in §¢ mnogo ved je vedel Tine, pa se ven-
dar & ni mogel popolnoma odlo€iti. Preve¢ nenavadno se¢
mu je zdelo.

In ¢e to uredi, kaji pa drugo?

Kaj pa z Marto?

Kai pa z Doro?

Toda nevede se je vedno boli predajal oblicem, Za-
gam in lesu in puscal vse ostale misli nekje ob strani.
Saj je Cutil toliko tihega zadovolistva v sebi kakor Se
nikoli.

In oce ga je spet vprasal:

-Kaj ko bi te javil Se ta mesec? Ko bos imel dovolj
let, pa prevzames. Sicer pa se bos udil itak samo na pa-
pirin, saj Ze znad tolike kakor vaienec konec tretiega
uénega leta. Midva z Ano itak ne bova mogla vec dol-
w0, Gospodarstvo se bo izboljsalo in bo spet dela kakor
nekod, Torej, kaj misli§?«

Toda Tine je dejal, naj Se pocaka.

Sedaj celo Ana ni imela ni¢ proti temu, da bi Tine
ostal doma. Uvidela je. da bi bilo res tako naibolje.

Tudi Marta ni dejala ni¢. Naj ostane doma. potem ko
dobi dekret, pa itak lahko odide v sluzbo, &e hote. Samo
nio naj premestijo v Poto&je, da bosta skupaj s Tinetom.

LuZarica pa o tem ni ni¢ vedela.

In spet je zaCel Kotnik:

»(ilej, e hi te bil javil takoi. ko si koncal univerzo,
hi imel Ze eno leto. Kaj mislis, ¢e bi Sla Se ta teden v
Maribor in uredila?«

Ne, ne, naj $e pocaka!

Sedaj je treba urediti e to z Marto!

Nikoli ni prav utegnil premisljevati o tem, toda ko sta
tisto soboto zjutraj $la med travniki proti sosedniji vasi,
mu je bilo nekam tesno in neprijetno.

Izprva se ie jezil, zakaj se mora on brigati za take
rei, potem pa je vedno bolj uvideval, da to vendar ni
tako malenkostno. Ze od nekdai, ko je sliSal o takih pri-
merih, ga ie bilo groza pred niimi. Zdelo se mu je nena-
ravno in neclovedko. In sedaj naj se vse to zgodi tudi z
niegovo Zeno?

Ali naj dovoli ali ne?

Toda Tine ni utegnil premisliti do konca; treba je ure-
diti za sedaj kakorkoli, in saj je LuZarica dejala, da to
ni ni¢ nevarnega, ker plod se ne Zivi.

Sla sta po rosni travi.

Marta se je véasih za hip ustavila in vprasala Tineta,
ki je Sel ob njei.

»Kaj misli§, Tine?«

»Ni¢ ne mislim, Marta,« je Tine toplo odgovoril, nekie

njem ie vstalo toliko usmiljenja in neZnosti do Marte.

In spet je Marta Ze peti¢ vprasala:

»Ves, kje je tista hifa?«

»Vem, ob gozdu, pol ure od vasi.«

0, ta pot! Kako dolga je in tezka!

sKako dalet je Se, Tine?«

»V Cetrt uri bova tam, Marta.«

Potem je spet vprafala, kaksna je tista Zenska. Tine

jo je videl samo enkrat. Grda, suha in ¢rna je v obraz.
sIma kaj otrok?e«

sMenda dva. A ie vdova ali pa ne Zivi njen moz pri
njci.«

v

(Nadaljevanje prilodniic.)
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Pisar:u Antonu Kebru se je nekoé nasmehnila sreca.
Celih petnaijst let je vdano in zvesto opravljal drzavno
sluzbo, pisal in prepisoval akte, pritiskal Stampilike in ob
zaklju€ku wradnih ur ponesel vse to lepo gospodu rav-
natelju v podpis, Dan za dnem, celih petnajst let, iz-
vzems$i seveda naivelje cerkvene in drzavne praznike.
Pa ni nihée nikoli dejal niti »hme« niti =oh«, niti ni naSel
gospod ravnatelj kake besede, da bi pohvalil zgledno
delo pisaria Antona Kebra. Seveda, Casi so bili taki in
tudi v drZavi Zivimo taki, da posteno delo ni prav pripo-
znano. Sele kakSen jubilei morad praznovati, ali — nal-
bolje — umreti moras, pa ti bodo opisali zasluZno tvoje
pocetje in ti navrgli odlikovanje.

Nekot se je pa vendar zgodilo, da je v pisarno An-
tona Kebra stopil AndraZz Potratnik z lastno glavo
sam gospod AndraZz Potratnik, ki mu je neko¢ bilo dano
sedeti na ministrskem stolcu. Res je, mnogo takih ljudi
premore sre¢na nasa domovina, mnogo takih, ki so se-
deli na ministrskih stolckih ali kakorkoli Ze sedeli... O
gospodu AndraZzu Potratniku bodi odkrito povedano, da
je sedel v oboinem pomenu: najiprej kot minister v ka-
binetu, — potem pa, ko se je reZim izpremenil tako od-
lo¢no in prevratno kakor vreme na morju, potem je eno-
stavno moral sedeti v preiskavi. To mu je bilo v dobro
Steto v nadi narodni zgodovini, pridobili smo novega
mucenika.

Nuj, naposled je gospod AndraZ Potratnik, ki je bil
vobée jako izkuSen moZ, sreéno prebil tudi to trplienie
in se je celo zrejen vrnil na beli dan, v zlato svobodo.
In tako je priSel v pisarno Antona Kebra, da mu overo-
vijo neke prepise. Kar je res, je res: tudi Anton Keber
je imel svoje nazore in svoje prepriCanje in svolo stran-
karsko pripadnost, iz skromnih mese¢nih dohodkov je
plaeval tudi narodni davek za mnogolitna nasa narod-
na, prosvetna in Clovekoljubna drustva — ali v spodto-
vanju avtoritete ni delal nikdar in nikoli nobene izieme.
Ko mu je takole gospod AndraZ Potratnik tres&il v sobo,
prijazno vo&éil dober dan in segel v roko, je Anton Ke-
ber Sinil pokonci kakor pri soldatih in se vdano priklonil:

— Klanjam se, gospod minister... s ¢im vam morejo
biti na uslugo moje skromne sposobnosti?

Seveda ni bila taka re€, da bi Anton Keber ne bil mo-
gel svoiih skromnih sposobnosti posvetiti Zelii gospoda
biviega ministra. Prepisi so bili koj in gladko storjeni,
overovljeni in podpisani. In ko se je poslovil, je gospod
Andrej Potratnik spet prijazno segel Antonu Kebru v
desnico, jo potresel in blagohotno rekel v sonornem
basu:

— Hvala vam za prilaznost... Tako se uraduje!...
Ne bom vas pozabil.

Ni je Zganjice, ki bi tako pogrela, kakor so te besede
ogrele srce pisarja Antona Kebra. To si je glasno Zvii-
gal in mrmraje prepeval, ko je zapustil pisarno in jo
mahal h kosilu v gostilno pri »Crnem bikue«. In se ni
mogel zadrZati, da bi tovarisem pri mizi ne razodel ve-
sele novice:

— Danes mi je zasijala sre¢na zvezda!

Potem je dolgo mencal in sredi kosila wmel roke, na-
posled pa le izdal veselo skrivnost:

D. Ravljen:

ovisanje Antona Kebra

— Andra? Potratnik mi je obljubil protekci'o... Da,
da, kar ni¢ se ne muzaite! Cez no¢ se lahko obrue in...

Se je hotel Tone Keber prerokovati to in ono, pa se
ie spommnil, da je gostinicar pri »Crnem biku« prav na
niegovo pobudo pred letom nabil na steno naslednje tri
napise: Ne pliuvaj po tleh!... Ne preklinjaj, govori spo-
dzbno!... Ne politizirai v moii gostilni!

II.

Ni minilo leto — seveda Se ni minilo — in Jugoslaviio
je spet razveselila novica, da smo dobili novo viado. Ci-
sto drugace je bila sestavliena, kakor so to pri¢akovala
wostilnifka omizja. Tone Keber je tisto jutro vestno obra-
¢al jutrnjike in je nekajkrat zadovolien pokimal. Ne,
Castito ime gospoda Andraza Potratnika res da ni bilo
zapisano med novimi ministri. Ali zato so pridli na krmilo
l'udie AndraZeve sorte in stranke, sami niegovi stari
pobratimi in prijatelji. Anton Keber, zdaj se bo nekal
zgodilo, zdaj se mora zgoditi, ¢as je!

In Anton Keber je akal potrpeZljivo, vdano, pa tudi
samozavestno. Kadarkoli je zapel telefon, je Sinil k nie-
mu, dvignil slualko, se rahlo odkaSljal... in se je vedno
iznova razoCaral. Pa ni¢ zato, navadil se je potrplienia
v petnajstih letih sluZbe.

Nazadnje se je le zgodilo. V soboto — bilo je kmalu
po prvem natanko pet minut pred koncem uradovanija
je pozvonil teleion. Tokrat se je Anton Keber Ze kar po-
zabil odkasljati in je malomarno vprasal v slusalko:

Halo, kdo tam?

— Minister na razpoloZenjiu Andraz Po...

— 0, klanjam se, gospod minister, klanjam se, s Cim
vam morejo biti na uslugo moje skromne sposobnosti?

Ni¢ takega danes, gospod Anton Keber. Hotel sem
vam samo sporoCiti, da vas nisem pozabil. PriCakuijte
poviganje!

Preden je mogel presreéni Anton Keber izstreliti i-
soé& zahval z brzino stroine puske, se je gospod minister
na razpoloZenju tam nekie — oh, bogtve kie — na tele-
fonu 7e po francosko poslovil, se pravi: poloZil je slu-
salko na stari prostor. Saj povedal je hil dovoli! In ve-
selejfe kakor kdaikoli v Zivlienju, je bododi ravnateli
pisarne ZviZgaje in prepevale zavil h kosilu v gostilno
pri »Crnem biku«. In prav ni¢ se ni ¢udil, da je bila ne-
navadno veselo razpoloZena tudi druZba njegovih tova-
risey za mizo.

Povej no, Tone, ali ti je danes spet zasijala kaka
sreéna zvezda? — ie pobaral razposajeni Peter Kustrin,
solicitator iz advokatske pisarne, slove¢ po zbadljiivem
jeziku in hudih potegavs&inah.

- Se mi je! je zmagoslavno pritrdil Toiie Keber.
Opletaj danes z jezikom, kolikor hoCe§, jaz pa bom
dal za pijaco!...

Pili so tisto popoldne, potem ves vecer in fe pozno v
no¢. Na zdravie novega ravnatelia, ki se je tovarisem
ves zaupal, so obredli pet gostiln in tri kavarne. Ne-
delia jih je nadla kakor junake na abesinski fronti, raz-
metane in obnemogle, enega tu, drugega tam...

111,

Pa je potekel teden, minila sta celo dva, spet je hil

mesec naokoli. A Tone Keber je zaman pricakoval de-
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kreta o poviSanju. Moj Bog, kako zanikrno je vendar
uradovanje po munistrstvih! Njega naj bi tam nastavili
ali namestili, pa bi §la imenovanja od rok kar takole
ena dve. Tako se pa utegne ez noc spet zgoditi, da bo
Jugoslavijo osrecil nov vesel dogodek nova vlada
pa bo blagi up Antona Kebra splaval po vodi. Ti prekli-
cani minister na razpoloZeniu, Andraz Potratnik! Kod te
vodijo skrivnostna pota Gospodova?

Ko se je mesec spet zasukal in je sobota padla na pr-
vega, je natanko pol ure pred koncem uradovania po-
zvonil telefon. Sam je bil Anton Keber v pisarni, s tre-
petajoto desnico je dvignil sluSalko in kakor glas iz
onostranstva se je oglasil sonorni bas ministra na raz-
poloZenju, gospoua Andreja Potratnika:

— Tako torej, gospod Tone Keber. Zdaj je pa stvar
sre¢no reSena. Dolgo ste cakali, kaj? No, no, le nic
praznih besed. Govorim vam zaupno. Dekret je bil vée-
raj odposlan iz Beograda... Je danes v Ljubljarii... in
bo v nekaj dneh v vasih rokah. Strogo zaupno, — de-
stitam, gospod ravnatelj!

In spet je glas iz onostranstva utihnil, preden se je
presrec¢ni Tone Keber utegnil zahvaliti. Se je bleknil v
prazno: »Hvala! Sluga pokoren'« Potem je sunkovito
odlozil sluSalko, se postavil sredi sobe in se naglo ogle-
dal: »Tako, zdaj pa za¢nem uradovati kot ravnatelj!«

Stopil je najpoprej v sosedno sobo k tipkaricam, ka-
kor nalas¢ so si popravliale frizure in si rdeéile ustne.

— Vzemite na znanje, da sem jaz vas novi ravnatelj.

— Vi? Antonéek s puiskom? Hahaha!

Na, tem irkljam Ze %e zagodem! -
jezen zaloputnil vrata za seboj.

jie Tone Keber

Ne, ni si izbral najsrecnejfe ure, da se predstavi v
svojem novem dostojanstvu, V registraturi, v likvidaturi

vsepovsod samo muzanie, hihitanie in posmeh: »Ti,
Tonéek Keber — na$ novi ravnatelj? Oh, joh, joh!«

Pocitek.

Mar naj stopi 8e k dosedanjemu ravnatelju in mu do-
pove, da lahko kar takoj odide na dopust iskat zdravia?
Ne, rajsi ne. Saj bi ga s stolom po glavi, njega, povi-
Sanega Antona Kebra!

Zravnan in spet enkrat samozavesten je koracil rav-
nateli Anton Keber h kosilu pri »Crnem biku«. Ze je
Peter KuStrin vodil besedo in dirigiral slavnemu omizju:

— Tovari§ Anton vivat, crescat, floreat!... No-
vemu ravnatelju trikrat: Zdravo, zdravo, zdravo!

Omizje je zagrmelo, Peter Kustrin pa je dvignil ¢a%o

saj je Stefan dolenjske Crnine stal Ze na mizi in je
kliknil in pomeziknil: »Tone, Bog Zivil«

Spet so pili vse popoldne in ves veCer in Se pozno v
no¢. Placal je za ¢udo vsak sam, da je novi ravnatelj
glasno karal samega sebe zaradi umazanije. Tokrat se
niso nikamor premaknili od »Crnega bika«, kaijti na
dnevnem redu so bile tudi govorance.

Ciovorili so mnogi, slovesno besedo pa je vodil natan-
ko opolno¢i sam Peter Kustrin. In je besediéil in poudar-
ial v globokem basu:

— Tako torej... haha... gospod Tone Keber... ha-
haha... zdaj ie pa stvar srefno resena... Dolgo smo
Cakali, kaj? Hahaha... Le ni¢ praznih besed... Strogo
zaupno ... Cestitam, gospod ravnateli... hahaha.

Pijana druzba je bruhnila v grohot., Anton Keber pa je
pobledel, mahoma se je iztreznil, zablisnile so mu odi:

- Peter Kustrin, te pozivam, kaj nai pomeni ta Kko-
medija?

— Komedija... hahaha...
hahaha. Mar nimam tak&nega basa,
pokroviteli Andraz Potratnik?

Tone Keber Zrtey stradne potegavscine ie po-
begnil v &rno nod Otresel se ie vseh prijateljev in se
bo raiSi Se letos oZenil, Ceprav samo kot skromen pi-
sarcek.

seveda je komedija...
kakor tvoj visoki
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Na tisoce poti je v Indiji in povsod
leze, stoje ali Cepe: vojska beraCev,
spokornikov in bramanov! Stotisoci,
ki so dali slovo svetu, ki jim svet ni
ni¢, ki jim je onostranstvo nirvana,
vse. Spokorniki in bramani so se
resni¢no odmaknili svetu, beralem,
ki razkazujejo svoje rane in pohab-
ljenost, pa sluZzi odmaknjenost, ki je
le hlinjena, da se z njo preZivljajo.
Po vsej Indiji odmeva kricanje in
preklinjanje beraCev, 'vsa Indija trpi
zaradi njih vsiljivosti. Indski berac ni
tak, da bi svoje trpljenje in revicino
prenaial s tiho vdanostjo. »Daj mi,
in blagoslavljal te bom. Ni¢esar mi ne
daj — in preklinjal te bom!« To je
geslo teh beraCev. No& in dan ga
lahko sli§imo po indskih cestah. Ind-
ski bera¢ namre ni samo nesrecen
clovek, ki mu je usoda odvzela vse
veselje v Zivlienju, ampak je hkratu
tudi velika nevarnost za liudi, ¢e jim
pride v blizino. Ti bera¢i so namred
skoraj] vsi gobavi. Gorje cloveku, ki
pride takemu beradu preblizu ali pa
se ga celo dotakne! Smrt se je obrs-
nila obenj! Celo suZenjski parija Zivi
lahko v druzbi in z drugimi ljudm

obCuje, gobav berad pa mora Ziveti
kakor =zavrZena Zival. Samo diviji,

garjavi psi so mu spremljevalei, lz-
oben iz druzbe Zivih, Zivotari goba-
vec in Caka odreSenice — smrti. Kaj
more pomeniti za ljudi blagoslavljanje
takega Cloveka? Nig! Pa pa se
praznoverno ljudstvo boiji njemwih
kletev. In na pot v vecni nic vzame
beraé v c¢ast Sine s seboj v grob
prazno berasko skledico.

Indskih cest, trgov pred svetiséi in
vhodov v bazarie ne oblegajo samo
Zalostne trope beracev, ampak tudi
spokorniki, sadhuji. Ti pa niso veé
podobni ljudem, ampak dosti boli spa-
kam iz podzemlja. lzmozgani so, s
pepelom, ilovko in barvo namazani.
Brez Zelja in brez cilia se potepaio
vse Zivljenje po indskih cestah, S
svojimi plesnivimi, dolgimi lasmi so
bolj podobni demonom in strahovom
kakor ljudem. Ne kri¢e in tudi ne
govore. Otrpli so kakor nemi stebri,
Sadhu je indski menih, ki razkazuje
javno svoje umetnije kakor pri nas
razni umetniki po varietejih. In raz-
kazuje jih bogu v slavo! Berafe za-
nicujejo tudi najniZii liudie, sadhu-
jem izkazujejo naravnost boZjo Cast.
Kadar pride, je vse mlado in staro
srefno. Sesti mora samo na kaksen
kamen ali stopnice, in takoj se zbere
okoli njega kopica gledalcev, ki ga
potem radi obdarujejo. Njegovo iz-
mozgano telo =zaZivi, kadar kaZe

pred gledalci svoje umetnije, kadar
se bica. Kajti sadhu ni samo spokor-
nik; ampak tudi zagrizen asket. Zla-
sti kadar ga gleda kopica ljudi, se
rad muci. Zadaja si rane z bodalom,
s Sivankami; kosi stekla in ogniem.
Njegovo telo je posejano z ranami
in gnusnimi brazgotinami, ki pa se
zde ljudstvu najlepsi okras. Saji so
nastale vse v boZjo slavo!-Mlado in
staro mu zaradi niih zavida, saj je
vsaka rana, vsaka brazgotina korak
blize k mnirvani, k vefnemu nicu!
Pravi sadhu stopa mirno in z na-
smeskom bos po Zerjavici, ne da bi
se na njegovi koZi poznali sledovi
opeklin. Brez vsake rakve se da za-
kopati ve¢ Cevljev globoko v zemljo
in Cez vet ur ga spet zdravega iz-
kopliejo iz tal. Pravemu sadhuju se
prav ni¢ ne zgodi, ¢e se da pod vro-
&im solncem obesiti za noge cele
ure tako, da visi z glavo navzdol
kakor netopir. lzkuden sadhu lahko
strmi pri 50 stopinjah cele dneve v
solnce, medtem ko je pri nas leta
1913. oslepelo vec ljudi, ki so samo
nekaj minut opazovali solnéni mrk
brez posebnih ¢rnih naonikov! Tui-
cu se zde zlasti smesni tisti sadhuii,
ki Cepe Ze dolga leta v tesni koSari,
da so se jim vsi udie zarasli in skiri-
vili kakor mandragoru. Nijih udenci
jiih potem prenaSajo na ramenih z
bambusovimi palicami. Rekord v
ubijanju telesa je pal dosegel tisti
sadhu, ki sem ga videl na Gangesu
pri Benaresu, tam, kjer se stekajo v
reko vsi mestni kanali. Privezati se
ie dal na maihen splayv. Siromaku so
aligatorii odzrli levo mnogo in kakor
po c¢udeZu je usel zanesliivi smrti.

Toda tudi ta straSen doZivliai ga ni
izpametoval toliko, da bi bil svoi
splav zapustil. Najboli vztrajen je
bil tisti sadhu iz Madrasa, ki se je
zaobljubil, da bo do smrti potoval
po deZeli z dvlgmcnmu rokami. Po
Stirinajstih letih je umrl. SeZgati so
ga morali z dvignjenimi rokami. Ni-
so mu jih namreé¢ mogli ukriviti, ker
so se mu bili vsi sklepi na rokah
zarasli! Zivim valjarjem bi lahko
primerjali tiste sadhuje, ki si dajo
zvezati roke na hrbtu in se vale po
cestnem blatu in prahu od svetiséa
do svetiSCa. Velina teh sadhujev je
res postena, so pa med njimi tudi ta-
ki, ki opravljajo ¢ez dan vsi uma-
zani svoj sveti spokorniski poklic,
zveCer pa jih vidi§ v najbolisih an-
gleskih hotelih, oble¢ene po naino-
veisi modi.

Kakor so za evropska velemesta
znadilni raznaSalci casnikov, tako so
v Indijii naiznaéilneisi sadhuiji. Cisto
drugacni pa so bramani, ki izhaiaio
iz najvisje kaste in lahko Zive kakor
veliki gospodie. Ni jim treba moliti
beraske skledice in prositi darov, ni
jiim treba ubijati telesa. Vsak Ind si
mora Steti v Cast, ¢e sme bramanu-
duhovniku kaj podariti, in tako je
pac¢ razumljivo, da ta kasta nima sa-
Mo prijetnega Zivlienia, ampak uzi-
va naravnost boZje Casti.
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EKAJ O LAPONCIH

Zanimivo je, da je Clovesko hrepe-
nenje skoraj vedno usmerjeno na jug.
In' vendar je sever prav tako zanimiv
kakor vsak drug koscek sveta. Kako
malo vemo n. pr. o Laponcih. Ni¢ ne
vemo o lepotah tistih pokrajin, o vr-
hovih, ki jih pokriva veéni sneg, o ne-
preglednih jezerih, o Sirnih stepah, po
katerilh se pasejo Crede severnih je-
lenov.

Ni¢ manj zanimivi niso ljudje, ki pre-
bivalo tod. Laponcev je dandanes le
se okrog 30.000, lme so jim dali Fin-
cis lappi pomeni v fins¢ini oddaljeno
pokrajino. Sami pa so si nadeli ime
Same, kar pomeni ljiudi z modlvirja.
Najvec jih je na Norveikem, veliko
pa tudi na Svedskem, nekai na Fin-
skem in v Rusiii. Ceprav iih je malo,
so vendar razdeljeni na tri dele. Gor-
ski Laponci so nomadi in pasejo svo-
je Crede po pustih fijeldih. Vsaka rod-
bina ima najmanj po nekaj sto Zi-
vali. Gozdni Laponei so veéinoma lpv-

vztraini, vendar pa povpreéno za 20 cm
manisi od Srednieevropca. Spadaio k
zapadni finski skupini in tudi njih je-
zik ‘je istega izvora kakor finsCina ali
madzZarséina. Po veri so deloma pra-
voslavni, deloma protestanti, vendar
pa eboZujejo obenem tudi naravne
sile.

Niih zemlia ie zelo bogata z ruda-
mi. Posebno v skandinavskem delu je
mnogo zeleza, Stevilni hudourniki v
woratih  predelih tvorijo neizmerno
vodno silo, ki jo deloma Ze izrabljajo
naselienci. Elektrarne, ki so jih zgra-
dili, dajejo okoli 300.000 KS. Zdaj
grade skozi te kraje tudi cesto, ki bo
vodila skozi one gozdove, ob onih je-
zerih, Cez tundre, m'mo malih lapon-
skil vasic na Nordkap. Obetajo si od
tuicev velikega zasluzka, ki ga bodo
najbrze tudi res imeli. toda svet, po-
kvarjeni civilizirani svet bo izpridil
te mirne liudi in uni¢il njih prirodno
Zivljenje.

Laponka pase credo severn'h jelenov.

¢i in ribi¢i, obalni pa se preZivliaio
deloma tudi Ze s poliedelstvom. Naj-
vazneisa laponska domada Zival je se-
verni jelen. Jelen vladi znamenite la-
ponske sani, ki imajo obliko &olna,
prenasa tovore, daje mleko, meso, ko-
70 itd. Prekajeno meso severnega le-
lena je najliubSa laponska jed.

Laponci spadajo med naiskromnej-"

Se narode sveta. Prezivliaio se z lo-
vom. Svojo obleko in obutev, spredaj
navzgor upognjene skornje, st izdelu-
jejo sami, sami si grade sani in Colne,

s katerimi se vozijo na ribolov. Red-

kim tujcem, ki obiskujejo njih dezelo,
prodajajo svoje izdelke: Cevlje iz je-
lenje koZe, svojevrstne pletenine in
najve¢ seveda dragocena krzna.
Laponci so zelo ljubeznivi, veseli n
nepokvarjeni ljudje. So motni in

Laponska idila.
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Stara Laponka nese domace izdelke
na trg.

Laponci so narod, ki se tezko bori
za $voj obstanek. Zakal narava je ne-
izprosna. Niih domovina je deZela
polnoénega solnca in polarne noéi, ki
traja v teh krajih 74 dni. V notranjosti
dezele znasa povpreéna letna tempe-
ratura —2 stopinji Celzija.

Ni dih uni¢il hladni sever, privadili
so se mrzlih zim, s kruto naravo so
se sprijaznili, vzdrZali so. Toda nie-
sar ni, kar bi jih moglo resiti pred
svetom. Drug za drugim bodo posta-
jali suZnji civilizacije, polasi, toda
gotovo. Niih Satori iz jelenjih koZ jim
bodo wpostali premrzli, niih obleka
prenerodna, lov prenapcren. Preselili
se bodo v hise, oblekli obleko iz blaga
in stopili ¥ sluzbo v rudnikih in elek-
trarnah...

In ne bo dolgo, ko bo poslednji p1a-
vi Laponec izginil s sveta.




jazne spomine. Ce zver v arc-
ni riove, ni to znak divjosti,
ampak v prvi vrsti izraz stra-
hu in onemoglega odpora. Ne
smemo pa misliti, da hodi n. pr.
plemenit konj samo iz stra-
hu in bojazni na poveljie moza

R v rdeCem fraku veCer za vele-
f oo manas rom po zadnjih nogah po areni.
| ; Niti najmanj, ¢e mu seveda ni
bila pokvarjena inteligenca. Ze
malo Zrebe se je na pasi vcéa-
sih vzpelo na zadnje noge, in
stalo je prav toliko ljubezni
kakor napora, da je napravilo
pozneje svojo stojo tudi na po-
velie. Govoriti ne zna, pa¢ pa
prav dobro &uti, da igra svojo
vlogo in da lahko onesredi
svojega gospodarja in ga
spravi v neprijeten polozaj.
HvaleZno je. Navadnemu. ne-
plemenitemu Zrebetu pa manj-
ka ta zmoZnost hvaleZnosti.
Zato je sposobno kvedjemu za
statista; vsak nadalinji trud

e L i enil i dne
. pa bi pomenil izgubo &asa, po-
Sto in stokrat se mora postavii na glavo, preden sme trD{-‘ZUWOSfi in hubez.m.v Na
a1 T prednje noge mu priveZemo

vrvico, jo potegnemo od zadaj,
dreser pa ga tol¢e spredaj s

NEKAJ O kon¢kom bita po kolenih.
! Dokler se Zrebe ne naudi kle-

DRES|RANJU Cati. Zdaj pa se publika vesecli

prijaznih poklonov. Umetnost,

S primerno dresuro postane kaine ?

lahko najbolj divja zver prav
tako krotka, kakor prijazen
pes. Jack London pripoveduje Ni nevarno, prijetno pa tudi ne. !
n. pr. v neki svoji zgodbi o le-
vi, ki je do pozne starosti tr-
pel, da mu je njegov gospodar
in zapovednik vprico mnoZice
gledalcev vedno vtikal glavo v
Zrelo. In ako bi ne bili dreseriju
neko¢ skrivoma natresli popra
v lase, bi Se zdaj Zivel: ley je
namre¢ samo kihnil.

Kaksna sredstva uporablja-
mo pri dresuri? Dobroto ali
nasilnost?

Celo stari Karl Hagenbeck,
najvecji dreser in gojitelj zZi-
vali, kar jih je kdaj Zivelo,
pravi v svoji knjigi spominov
»() ljudeh in Zivalih«, kar ve
7z¢ davno vsak prijatelj Zivali:
»Cim potrpeZljiveigi in dobrot-
ljivejSi je-:dreser, tem velje
zaupanje bo uZival pri Zivalih.
Neprestano. pa se nas moraijo
gojenci bati, kaiti zavedati se
morajo dejstva;  da je¢ odpor
proti  volji ucitelja nemogod.«
Pokanje z bi¢em in z nabitim
samokresom pa morajo vzbu-
jati v zivali vse prej kakor pri-




V smrinem strahu.

z nevarnega poloZaja jo resi samo prisebnost.

Po dobliont zgagi Se ng iz nevarnosti.
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Moijstrska dresura.
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Obéinstvo nikdar ne ve, da je dreser stotisockrat v smrini
nevarnosti, preden pripravi Zival do takega skoka.
' -




tek in je moral posteno raz-
tegniti noge, da se ni drsal. In
seveda, ¢im hitreje je tekel,
tem hitreje se je vrtila plogca.
Iz samega strahii se je pes ob-
upno napenjal. Pena mu je vi-
sela iz gobea in ko ga je »go-
spodar« konéno postavil na
tla, je zbezal z odra, kakor bi
va zasledovale furije. Krasen
pogled  resniéno vreden obcu-
dovani: Seveda je dreserju
za to duhovito mudéenje Zivali
vse buéno odobravalo. Vendar
pa se je nasel nekdo, ki je po-
skrbel, da je za zadevo zve-
delo Drustvo za varstvo Zivali,
ki je to toCko programa pre-
povedalo. Le Skoda, da za po-
bijanje take dresure ni zakona
in pogestokrat tudi razumeva-
nja obcinstva.

Tako bi lahko $e ure in urc
govorili o dresiravju  zZivali.
Gotovo je, da se lahko samo z
vzeejo. potrplienjem in s po-
sebno ljubeznijo pri #ivalih do-
scze uspeh., Vendar pa premi-
slite sami: ali smo res ljudje
poklicani, da izpreminjamo
naravi njeno bistvo? Ali je res
tako lepo, Ce se zival ponasa z
lastnostjo, ki ji jo je wvsilil &lo-
vek? Ali ni najvecja lepota #i-
vali v njeni naravi sami? Da
bi se to vprasali in na to odgo-
verili, vas prosijo te vrstice v
imenu »dresirance Zivali,

Gotovo ni na svetu psov. ne
opic, ki bi same od sebe ho-
dile po prednjih nogah. Glavno

mo rahel udarec s trdim pred-' §
metom prisili zival k pokorno- |
sti. VCasih se pa dreserju ne;
da. da bi dolgo vadil, pa upo-. @
rabi preprostejSa sredstva. 1z-
misli si trik in zabava z njim
obCinstvo. 'V nekem varieteju
s0 se neko¢ ponaSali z vrsto
»posebno  pametnih« foks-ter-
rierjev. Dreser je postavil psa
na rob krozne plosce. ga drzal
za ovratnico. in zavrtil plosco.
Pes je bil seveda prisilien v

Zarocni poliub.
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Klespateina kaia
Velike so naje v Sudanu. Dva me-
tra ali %e wvel dolge. Evropci jim
pravijo ureji ali Kleopatrine kace.
Baje se je z njimi konfala mogoéna
egiptska kraljica, ko so ji sporogili,
da bo morala kot suZnja odpotovati
v Rim in z verigami na rokah sto-
pati v zmagoslavnem sprevodu im-
peratorjevem.

Nevarne so naje.
neznatna ranica —
in mrtev omahne.

Mr. Wilson je imel tam sredi pu-
stinje farmo. Kakor otok sredi morja
je bila. Pred davnimi leti se je Ze
naselil tam. Pobiial je nainevarnejse
zveri, lovil mani nevarne in jih po-
siljial v Evropo. Dobro mu je nesla
ta kupdija.

Zdai so mu sporoCili, naj ujame
nekaj urejev in jih Zive poslje v Lon-
don. Skrbelo ga je. § kaCami se ni
Se nikoli ukvarial, ureii pa so naine-
varnei&i med niimi.

In dvajset funtov
za vsakega.

Zbral je svoie zamorske sluzabni-
ke. Prav za prav suZnje, toda ta be-
seda se dandanes v civilizirani Afriki
ne sme izgovoriti, SuZnjev ni nikjer
ved, zlasti ne v angleskih kolonijah.

Naimocneisi med niimi je bil Filip.
Bog ve, kdo mu je dal to ime, ki se
jc tako cudno slisalo iz &€rnih ust.
Ta mu je povedal, da je Ze nekoé v
mladosti lovil kae. Ne ureje, kajti
teh se vsakdo boji, toda zdaj se jih
ne bi vec bal.

sPiaster dobi§ za vsakega, ki ga
prinese$ Zivega,« mu je dejal go-
spod. Piaster proti dvajsetim funtom
ni mnogo. Tudi v Afriki ne.

In Filip ie $el na lov. Z debelimi
cunjami si je ovil noge do stegen,
da ga ne bi kafa v gosfavi iznenada
napadla in pidila. Vse noli je opre-
zoval za njimi, ko so hodile na lov
za drugimi kaCami.

Cez tri dni je prinesel v plodevi-
nasti kletki prvega ureja — orjaka.
Potem v naslednii no¢i spet enega.
Malo je manijkalo, da ga ni oklal. V
posledniem trenutku se je Filip resil,
ko ie odskoéil.

Mr. Wilson si je zadovolino mel
roke. Dve sto funtov brez truda,
skoraj Cisto brez stroskov.

Potem mu je Filip Sesti dan pove-
dal, da urejev ni ve¢ v blizini. Kam
dale¢ bo moral iti po nie, sai ve, kie
so se Se zaredili.

Nerad je $el Filip na to pot. Hudo
nerad. Na posestvu je delala Mi-
riama. Gospodar mu je rekel, da jo
bo lahko vzel, ¢e se bo pri delu iz-
kazal. Drugate ne. Ker je gospodar
rekel, - da bo niegova, ga ni skrbelo
zanjo. Gospodar je gospodar. On ji
bo rekel: »Ti bos Filipova, pa ko-
nec!« In Miriama se ne bo smela nié
upirati.

Filip je vedel, da ga Miriama ne
mara, ¢eprav bi bil zanjo storil vse.
Vse? Kai? Sam ni vedel Filip. Ce bi
mu bila rekla, naj zakolie gospo-
darja, bi ga bil brez pomi&ljanija,

Njihov pik -
in Clovek posiniji

so mu ponujali

In %e ved je vedel Filip. Da se Mi-
riama pogosto shaja s paznikom, me-
fancem, ki ga Zivega ne more videti.
Rekli so mu celo, da so ju Ze po-
noCi skupaj videli. Zato je $el Filip
nerad na pot.

V jutru se je odpravil. Se enega
tovarisa je vzel s seboj, da bi mu
pomagal nositi pasti in plen. Tri dni
sta se klatila po pustinji, tri dni sta
lezla skozi grmovije, da sta naSla
krai, kier ie bilo urejev dovolj.

Sedmi dan se je Filip sam vracal
domov. Tezka je bila kletka iz goste
Zice, ki jo je vlekel s seboj. Tovarisa
ni imel veé. Nepreviden je bil in se
je prepozno umaknil. Kaca je siknila
vanj in ga usekala. Zobje so se ji za-
sadili v mehko meso, da jo Je moral
Filip odtrgati z umirajofega, drgeta-
jotega telesa. Cez dobro uro je Ze
tovarisa pokopal. Stiri dni se je
vracal Filip domov, tako ga je zadr-
Zeval tezki tovor. Cetrti dan pod no¢
je od daleC . zagledal gospodarjevo
hiso.

Cudnos Ves ¢as, kar je bil na lovu,
ie tako malo mislil na Miriamo. Zdal,
ko je imei najhujSe za seboj, ga je
pa spet vsega prevzela misel nanjo.

»Potakal bom noli« si je rekel
»Vsaj malo se bom odpoZil.«

Ramena s7 ga bolela in roke, da
jih je komaj premikal. In noge je

imel vse krvave. Cunie so se med
potio skozi grmovje raztrgale, da je
bil ‘mafone bos.

Legel je. In zaspal. Mesec je Ze
zahajal, ko se je spet zbudil.

oIti moram,« si je rekel, »da pri-
dem pred jutrom domov.«

Sel je. Cedalje velja je postajala
v daljavi senca wvstajajoCega jutra.
Razlocno je #e videl obrise hise.

V -sredi gospodarjev dom. Ob
straneh manjse hidice. Ena izmed
niih je nlegova. V drugi, dale¢ stran,
stanuje Miriama.

»K njej poidem naiprej« si je de-
jal. »Najprei k niej.«

Psi niso niti zalajali, ko je odprl
velika vrata v ograjo. Poznali so ga
7e. Dobrikali so se mu in cvilili.

S pastio na ramenih je Sel proti
Miriamini ko€ici. Skoraj zdanilo se je
7e. Ognjen soj se e dvigal od
vzhoda.

Nih¢e ga ni videl, ko je priSel. Vsi
so Se spali

Zdai poide pozdravit Miriamo. Ti-
ho bo odprl vrata v njeno koco.
Morda ga bo poklicala k sebi...

Tiho koraka Filip proti kodi. Da
je ne bi zbudil. Sele tik pred. vrati
spusti kletko na tla.

Potem hoCe odpreti vrata, Zaprta
s0. Saj je prav, si misli Filip in po-
gleda skozi zadelano okno. In se

Ll
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¢a, neukrotljivega, pogosto tudi nekaj primitiv-

zdrzne, V koéi spi v kotu Miriama in samo %e polasi ziblie glavo, rep pa
Zraven nje mesanec, il brez moéi visi navzdol. Filip jo
Filip je bled, v obraz siv kakor potegne vso iz kletke in potem vrat-
pepel. Roke se mu tresejo in pred ca hitro zapre.
oémi vidi same rdece Kkolobarje. Vrne se k vratom v koco. Ve, ka-
Opotece se proti kletki. Oprezno od- ko se odpro, Ceprav so zaklenjena.
pre vratca. Prva naja Svigne z glavo In zapah popusti. Kakor senca v
proti njemu. Zelenkasto rjava in le- = vzhajajotem jutru zleze Filip v
sketa se. Filip ve, kako jo bo ukrotil. koco.
Pograbi jo za vrat, kakor blisk je Tam v kotu leZita tesno objeta Mi-
niegova roka spretna in hitra. Naja riama in meSanec.

Rere. plesalka iz
Papeete na Tahitiju.

Zenska s Tahitija

Okusi so razli¢ni, pravijo; toda Se nekaj bi
bilo pristaviti: ne velja meriti vseh lepot z ena-
kim merilom. Obraz ali postava, ki bi se nam
zdela na ulici evropskega mesta grda, uCinkuje
pod kokosovimi palmami juznega morja cisto
drugace. Postava dekleta s Tahitija je lahko
lepa tudi v naSem, to je gr§ko-klasi¢nem smislu;
pogosto pa je lep tudi izraz njenega obraza. Po
veCini pa se Zenske s Tahitija, posebno &e so
Cistega prapolinezijskega rodu, nekoliko razli-
kujejo od belih Zensk. Najbolj s¢ opazi ta raz-
lika v potezah okrog nosu, ki je navadno neko-
liko splo§en. Usta so precej velika in ostro za-
¢rtana in tudi sicer so za naSe oko poteze ne-
koliko trde. V izrazu imajo navadno nekaj divje-

nega, kar je lahko opaziti tudi na nasih slikah.

Miriama se v spanju zdrzne, Kka-
kor bi slutila nevarnost. Odpre oci.
Krikniti hote. Prepozno je. Vitka
glava je Svignila proti njeji in potem
Se enkrat proti meSancu, Dva rahla
krika sta se stopila drug v drugega.
Ni¢ ved.

Tiho se splazi Filip iz koCe. Nié
ved mu ne drhti roka. Samo oéi so
mu $e¢ zmerom vse Krvave.

Zunaj obstane. Kam naj gre? Ali
naj bezi? Vedeli bodo, da je bil on.
Uganili bodo. Pse bodo zapodili za
njim. Potem bo taval po puscavi,
dokler ne bo omagal ali dokler ga
ne bodo zasledili in ustrelili.

Naja v niegovi roki se zvija. lztr-
gala bi se mu rada. Izvila.

Ali naj bezi?

Kam?

Filip strmi nemo v najo. Niene
hudobne, meZikajoCe o€i ga gledajo,
srepe vanj. Kakor bi se mu posme-
hovale. Trup se mu je ovil okoli te-
lesa, Cez rame. Rahlo ga stiska, pa
ga stisk .ne boli. Samo zebe ga.

To je konec, konec. Kaj mu Se
ostane? Beg? Cemu bi bezal, ko mu
ni ve¢ pomoci.

Podzavestno se bliza roka z nalino
glavo njegovemu obrazu.  Potem
krikne in roka mu otrpne. Nala je
opravila svoje. Samo drobno ranico
na Celu so opazili, ko so nasli Filipa
mrivega.

Ceprav se na Tahitiju Zene Ze oblu-
¢ijo po evropsko, nosijo Se vedno na
glavi svoj cvetlicni venec.



Soncni zahod v Pampeteiu, glavnem mestu Tahitija.

Toda prav v tej neponarejeni prirodnosti leZi
neka priviacnost, ki jo moramo priznati kljub
vsem nazorom, ki jih imamo o lepoti.

Barva njih polti je zlatorjava, ¢elo je visoko,
obrvi so potegnjene pravilno in ostro. Imajo
globoke ¢rne odi, iz katerih sije milina in sanja-
vost. Njilh ponos in najlepSi okras pa so lasje, ki
iih nosijo navite okrog glave, zvite v Kito, ali
pa jih kar puste, da jim v vetru prosto valovijo
okrog ramen. Svoji negi Zrtvujejo dolge ure:
vsak dan se kopljejo in si mazejo lase z nekim
finim oljem iz kokosa, ki ga parfumirajo z moc-
no disecCimi cvetovi in ga imenujeio monoi,

Za cistoto sp zelo natanéne. Ze od otroskih
let prebijejo del svojega Zivljenja v morju; pla-
rajo in potapljajo se kakor ribe in so v vodi
prav tako doma, kakor na suhem. Po morski
kopeli se sperejo Se v sladki vodi in bregovi
rek in potokov so vedno polni kopalcev,

Zenske so na Tahitiju 'prav tako niCemurne

kakor vse druge in se rade liSpajo. Ze gisto
majhne puncke si znajo narediti iz Skoljk in
polzijih hiSic ali pa iz rdecih plodov neke vrste
akacije prav ¢cedne obeske. Tudi dekleta in mla-
de zene nosijo pogosto v laseh vence iz skoljk,
posebno rade imajo pa cvetje. Skoraj okrog
vsake koce je majhen vrt, kier cveto ognjeno-
rdeCi hibisk, oleander, jasmin in gardenije. Po-
sebno pozornost obracajo na grm tiare; nje-
govo sneznobelo, blagodiSeCe cvetje rabijo Zen-
ske za glavni okras. Cvete spletajo v vence ali
pa jih kar posamezne vtikajo v lase. Tudi za
usesom rade nosijo kak cvet.

Dekleta zelo zgodaj dozore, pa tudi hitro
ostarijo, kakor vse Zenske juznjaskih narodov.
NajlepSe so od Stirinajstega do dvajsetega leta.

S Stirinajstimi leti so Ze popolne Zene. s sestnaj-

Cistokrvno dekle
s Tahitija s
pahljaco. ki

ie spletena iz
pandana.

stimi navadno Ze materc., Potem imajo otroka
za oftrokom, odtod deloma tudi njih zeodnja
starost. Vcasih se pa vendar dobi lepa stara
zena, ki ohrani ljubkost svojih potez in gibov
prav do pozne starosti.

Tam so Zenske rojene ljubezni in materin-
stvu in nimajo sicer prav nobenih Zivljeniskih
skrbi. V sladkem brezdelju jim poteka dan za
dnem, in Se tisto malo dela, kar jim ga nalagajo
skrbi za skromno gospodinjstvo, prav rade pre-
puscajo mozem. To so Se prave Zenske Zene, Ci-
sto v smislu narave, kakrsne jih je ustvaril Bog.

In ker znajo ziveti po zakonu, ki jim ea Se-
peta narava, zato na teh otokih Se ne poznajo
zenskega vprasanja.

Iz njenih g{ubnkih érnih oci odseva
milina in sanjavost.
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Kaf nam bo letos
peinesta Planica ?

Letos 15. marca bodo spet tek-

movanja na mnajvecji svetovni

skakalnici.

Najpomembnejsa sportna dogodka
na nasih tleh sta bili lani in predlan-
skim skekalni tekmi v Planici, saij
sta bili prvi sportni glas, ki je pridel
iz nase domovine v tujino. Ceprav
smo zaenkrat igrali v skakanju sa-
mem bolj pasivno vlogo — za vzgo-
jitev dobrih skakaCev je treba dol-
goletnega ucenja in tradicije, ki je
zaenkrat doma le pri severnih naro-
dih — smo s Planico vsaj pokazali
sportnemu svetu, da hoemo naprej
in da imamo trdno volio, stopiti prej
ali slei kot enakopraven in enako
moc¢an narod v mednarodno sportno
areno. To je velik cili, kaiti nas je
komaj milijon, medtem ko so drugi
narodi, ki danes vladaio v sportu, de-
sethret, petdesetkrat mocneisi po
svojem Stevilu, toda nedosegliiv ni.
Prei ali slei bomo pridli do njega po
svoii Planici.

Ogromnega pomena je Planica za
nas tudi v propagandnem pomenu.
Prepri¢ani smo, da je v svetu obilo
liudi, ki poznaio nas narod samo po
Planici, kakor so neko¢ poznali mili-
joni in milijoni Finsko samo po slav-
nem tekacu Nurmiju,

Skoda ie, da lezi vse breme Pla-
nice samo na ramah nekaterih po-
zrtvovalnih idealistov-sportnikov, ka-
kor so ing. Bloudek, Gorec, Komar in
drugl, ki veliko Zrivujeio nasi Pla-
nicl.

&

Po svojih sportnih rezultatih doslej
e nihée ni mogel prekositi Planice
in je najbrz Se dolgo vrsto let ne bo.
Saj se je z njo zacela nova doba v
skakalnem sportu, novi triumfi ska-
kalske mladine. Leta 1934. je v Pla-

nici prviéc v zgodovini sporta padla
znamka 90 metrov, ki jo je premagal
simpatiéni Birger Ruud. Leta 1935, je
vzlic tezavam, ki jih je delala nor-
veska sporina zveza, postavil Nor-
vezan Andersen nov skakalni rekord
z 99 metri.

Kaj = oCitajo Planici? Da so tako
dolgi skoki akrobacija in ne vel
sport. V nobeni sportni panogi do-
slel rezultati niso bili omejeni. Mla-
dina hoée paé¢ naprei, povsod v vseh
panogah sporta, in se ne meni za be-
sedicenje gospodov za zelenimi mi-
zami. Z rezultati, ki postajajo vsako
leto presenetliivejsi, iih samo de-
mantira, s posmehom gre preko njih.

L J

Lanl je dovolievala Planica skoke
do 100 metrov. Samo en meter mani
je sko¢il mladi NorveZan Andersen.
Letos je bila skakalnica z ogromni-
mi stroski docela preurejena in po-
daljSana, tako da ima zdaj kriti¢no
toCko pri 106 metrih, omogoca pa ce-
lo skoke do 120 metrov. Kdai bodo
ti dosezeni? Kdo jih bo dosegel? Ka-
ko dale¢ seZze sploh zmoZnost Clove-
ka za letenje po zraku — kaiti to

Birger Ruud.

niso ved skoki, ampak Ze polet —,
to ie Se vprasanie bodolnosti, Pre-
pri¢ani smo, da bomo dobili nanj od-
govor v nasi Planicl

e

Ko dajemo to Stevilko v tisk, zal
S¢ ne vemo, kdo bo sodeloval pri
skakalnih - tekmah. Svetovna elita
skakalcev, ki ie Ze nastopala zadnji
dve leti, je obliubila svojo udelezbo.
Po dosedanjih prijavah ratunajo pri-
reditelji na 25.000 gledalcev in 15 po-
sebnih vlakov je priglaSenih. Tako
bo Planica po olimpijadi v Garmi-
schu, ki pa je dala v skakalnih sko-
kih precej borne rezultate, visek sve-
tovne zimske sportne Sezone,

V Planici stoie zdaj tri skakalni-
ce. Na srednjl, ki omogoca dosti kraj-
Se skoke kakor tista, na kateri se bo
15. marca tekmovalo, so bili Ze prve
dni dosezeni skoki, ki zaostajalo le
za 8 metrov za naldaliSimi skoki na
toliko hvaljeni garmischki mamutski
skakalnici, Tu se najbolie vidi, da sa-
mo ogromne dimenzije skakalnic ni-
s0 vse, da mora biti v niih Se kaj
ved, In zato smo na svoio Planico
lahko Se boli ponosni. B. R.



Zgornjih Zest portretov je napravil v Garmischu fototurist Lojze Smuc, ostale slike pa Leica {oto Rajko Kos in Lojze Smuc (Perulz Perpanitic film).

Zgoraj od leve na desno: France Cop. Leon Baebler, France Smolej, Tone Decman in Ciril Praéek.
V sredi: skakalnica v Ga-Pa. boter Ante Gnidovec, jugoslovansko mostvo.
Spodej: Garmisch, Gustel Jakopi¢, Hubert Heim, finski irener Kuisma, aviomobilski park Ga-Pa. 1

Pismo iz Ga-Pa, 15.Il. 1936.

Gospod urednik!

Nuse fante, ki Zive tukaj v »Heleni«, prav veseli, da se iilh je spomnil tudi »Prijateli«, in pozdravligio po »Prijatelju«
vse dcitatelje in prijatelie. Naj imajo v domovini vsi zavesi, da je vsak storil vse, kar je bilo v njegovi modi, da je dostojno
zastopal jugoslovanske barve in se boril zanje. Uspehi. ki so jih nasi fantie do sedai dosegli, so vsekakor lepi in nam dajejo
z¢ bodocnost najlepse node.

Mnogo upania imamo $e za tek na 50 km. kier se nadeiamo, da nas nasi decki ne bodo pustili na cedilu.

Zivljenje v Ga-Pa je pesiro in treba bo mnogo pisanja, ée se bo hotelo vsaj nekoliko popisati to babilonsko vrvenije,
ki viada tu Ze celih deset dni. Vsak dan pride vse polno posebnih viakov in s kolodvora se usipajo tisocglave mnozice. da si
vsaj nekoliko ogledajo svetovna tckmovanja. Stirideset viakov na dan ni nobena posebnost, ves promet je pa tako odlicno
urejen, da strmig in zopet sirmis. ..

Organizacija vseh prireditev je do vseh podrobnosii tako popolna, da se ¢udis. Saj je pa tudi mobilizirana vsa vojska
in so na razpolage vse tehniéne pridobitve, kar jih je v Nemdiji, ki je v tem pogledu na visku, na razpolago.

Posiliam Vam nekaj fotogralij, ki smo jih napravili s posameznih tekmovanj in ob raznih prilikah. Vendar morate
rezumeti, da je nemogoée iz preko 5000 posnetkov. ki sva jih s prijateliem Loizetom Smucem s svojima Leica-kamerama
napravila, najti ravno prave, dovolj je, ¢e povem, da sva porabila preko sto zvitkov Perutzovega Perpantica po 1.66 m.

Julri bomo nale fante tudi filmali, in sicer v »Heleni« in na progi.

V Ga-Pa je torej lepo in prijetno, nasi fantje se odlicno poluiijo in so se dobro odrezali ter e enkrat poudarjam. da
kar najlepie pozdravijajo vse ¢talke in citalee »Prijateljze.

O drugih zanimivostih pa morda druzsi’. \ : RAJIKO KOS.
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Ko je %el Kridtof z zajtrkom v rokah po nizkih, rjavih
lesenih stopnicah, se je prvi¢ v njegovem Zivljenju zgo-
dilo, da se je moral na mostovZu odpociti. PoloZil je taso
s skodelicami na ograjo in se prijel za prsi.

»(0), saj to ni ni,« si je mislil stari sluga in se poskusil
nasmehniti. Ze petdeset let je hodil po teh stopnicah na-
vzgor in navzdol, Ze petdeset let je opravlial vsa svoja
dela, Zze petdeset let je hodil tiho po stopnicah stare, bo-
gate hiSe in Ze petdeset let je bil zvest sluga v Lind-
strémovi druZini... Da je pa moral danes sredi Stopnic
pocakati in se odpociti? Ali se je to Ze kdaj prej zgodilo?
Zatel je premisljati.

»Hoj, Kristoi! Kje pa je ostal danes zajtrk?« je zaklical
modan glas iz prvega nadstropja.

Kristof se je hudo prestradil. Se nikoli se mu ni bilo
primerilo, da bi ga bil moral kdo klicati in opozarjati na
dolZnosti. Ali ni bila toénost in zanesljivost, s katero je
opravlial vse svoje posle, prav tako znana in cenjena,
kakor dober glas stare tvrdke Martin & Lindstréom in si-
novi. .

Kristof je pograbil taso in Sel dalje. Skodelice so rahlo
7venketale, Ceprav doslei &e nikoli, kar jih ie nosil, niso
udarile druga ob drugo. Oddal je zaitrk. Ko ga je nalival
v skodelice, so mu kolena drgetala in préd omi je videl
¢udno, tujo tencico. Stari sluga je vse to opazil. Toda ni
si hotel priznati neizprosne resnice, da se je postaral. Ni
si mogel tega misliti, da bo kdo drug prisel namesto
niega. Liubosumnost ga je pograbila, Cisto neznatna iz-
prva. »Bo Ze minilol« si je rekel stari sluga. Toda ni mi-
nilo.. Drgetanie v kolenih se je vrnilo, neznatna tencica
pred oémi je postajala gostejSa, razbijanje srca mocnej-
ge, drget rok vidnejsi. In zgodilo se je, da je bilo treba
Kristofa Se drugié, tretiic opozoriti na njegovo dolZnost.
Kajti skrivaj je stal v kotu in pocival. Tedaj se je zave-
del bridke resnice: da liudie opaZaio niegovo staranje.
Cepray ie bil zmeraj na svojem mestu kakor voiak. Ce-
pray je bil skoraj kakor &lan druZine. Saj ni bilo dneva,
ko se ne bi bil Ze skozi petdeset let oCetovsko brigal za
Lindstromove. §

In vendar ni mogel ubeZati usodi.

»Kristof!l« mu je dejal nekega dne sin bogatega go-
spoda Lindstroma, ki je po smrii svojega oleta prevzel
tvrdko. »Kristof, jutri ziutrai se oglasi v moji pisarnil«

In Krigtof je prisel v pisarno gospoda Lindstroma
mlajSega.

»Vsi te cenimo in spostuiemo, Kristof,« je zacel mladi
gef, »to dobro ve&. Toda,« malo je pocakal, da je odprl
zaboj¢ek s smotkami. »stara§ se, Kristof.« Delal je od-
krito in neizprosno. »To ni sramota. Kristof, Kaiti mi vsi
se bomo postarali. Toda, kakor vidim. je prisel Cas, da
prepusti§ svoie mesto mlajSemu. S tezavo opravlias
svojo dolZnost...« Mladi Lindstrom je spet prenehal
sredi besed.

Kristof je moléal. Zdelo se mu je, da prihaja ta glas iz
daliave, da mu je cisto tui, kakor bi ga prav ni¢ ne
brigal.

Ali ni te omare postavil v sobo Ze stari ofe mladega
moza? Ali ni takrat Kristof vsak dan Stel trdih, teZko
prisluZenih tolariev in bankovcev ter iih potem zaklepal
v to omaro?

Ali so njegove o&i morda od tega postale slabotne?

»Ali me nisi razumel, Kristof?« je nadalijeval tuji glas.

PRI

S poti.

Tisto popoldne je v Celoveu dezevalo., Mokra sva bila
do koze in nisva vedela, v katero gostilno naj greva, da
ne bo predraga, ker sva imela premalo Silingov. Pa nama
je urednik »Koroskega Slovenca« dal dober svet, da sva
res poceni prenodila.

»Da, gospod Lindstrém,« je odvrnil Kristof, kakor bi
se mu bile misli nekje izgubile. Zdelo se mu je pa, da bi
bil moral rec¢i namesto »gospod Lindstrome« kar prepro-
sto »Henrik«. Ali ni prenadal tega mladega moza, ko je
bil §e otrok, na svojih moénih rokah in se z niim igral in
ga varoval? - :

»Tvoje poZrtvovalnosti in tvojega dela ne bom poza-
bil. Dober si bil in poSten... zvest... priden in toCen,
slzmrui bi rekel, da si bil del druZine...« je nadaljeval
glas.

»Oh,« si je mislil Kristof, »Moi Bog, sai je to ista pi-
salna miza, kier sem neko¢ sedel z gospodom Martinom
Lindstromom, oCetom tega mladega moZa, do sivega
jutra, takrat ko se je tvrdka nevarno majala, takrat, ko
ni bilo niti tolaria v blagaini, dokler mi ni na sreco prislo
nekaj pametnega na misel... Da, saj sem Dbil jaz tisti, ki
je prinesel reSitev...«

»Ali si me razumel, Kristoi?«

»Seveda, gospod Lindstrim!«

»Plado bos dobival, kakor doslej, Kristof.«

Ali bi sedel mladi gospod tu pred njim, ¢e bi bilo ta-
krat $lo narobe? Ali bi %e zmeraj stala ta stara tvrdka,
s svoiimi ladiami, doki, skladi&éi, trgovinami. .,

»Oh,« se ie tedai spomnil stari sluga. »Plao bo§ Se
zmeraj dobival.« je dejal mladi Lindstrom.

»Vsakega prvega jo pridi iskat.. .«

Tega Kristof ni tako hitro razumel. In vendar: Cutil je,
da ga nekai boli. Resni¢no, bolelo ga je. In naslednie,
kar je obCutil, — da je tu meja, da stoji zdaj na mejniku
svojega Zivlienja. Nekaj tihih trenutkov je minilo. Saj
moram vendar nekaij reci, storiti. Tedaj je stari sluga iz-
teenil roko proti Henrikovi roki. Toda glej!

Mladi gospod je 7e vzel velike smotko v roko, komai
se je obrnil in mu rekel: »Sre¢no hodi, Kristof! Mirno
zivi daljel«

Ceprav je nastala pred KriStofovimi o&mi spet rahla,
siva megla, je vendar vse ¢udno jasno videl, BoleCina se
je zadrla Se globlie v niegove prsi. Solze so se zaiskrile
v niegovih oteh. Pocasi, oprezno, da je prikril drgetanje
svoie roke, prijatelisko in vdano je stari sluga Kristof
prizgal zZveplenko in jo dvignil pod debelo smotko,

sHvalale je dejal «gospod Lindstrém mlaisi prav krat-
ko. Potem je bilo pogovora konec in Kristof je Sel po-
Casi iz pisarne.

Kristof se jc otoZzno nasmehnil. Ne, star ni bil, Se
zmerai bi lahko sluzil nekaj let. Toda, da je mladi gospod
prezrl niegovo roko, roko, ki ga je tolikokrat varovala,
to ie bilo zanj dokaz, da niegove roke ne marajo ved.

S 3 :

Krigtof je el pofasi po cesti. Vedel je: iz Cloveske
druzbe so ga izbrisali. Niegovo Zivlienie se je nehalo s
trenutkom, ko je moral zapustiti svoie mesto. In vendar
je %e zivel! Toda: nikogar ni bilo ve¢, ki bi mu lahko
daroval svojo zvestobo. svoio vest in svoio dolZznost, To
ie bilo njegovo spoznanje.

Spoznanje, da je na meji Zivljenja...

&

Spodai v pristanis¢u je dolgo pocival.

(iledal je za ladio, ki je ﬁzginja[a v daljavi. Bila je
Lindstrémova ladja =Brat Kristof«. Pocasi in komaj gib-
no ie odhajala ladja ¢ez morje v brezkonénost daljav...

GOSP E SNk

Drugi dan sva §la v nailep§em septembrskem soncu
peé k Gospe Sveti, Od Celovca proti severu drZi lepa
tlakovana cesta, ki jo spremlia na desni strani Zelez-
niska proga, po kateri vsai vsake pol ure pridrevi vlak.
Cerkey svetega Petra lezi na levi od glavne ceste, k njej
kaze napis: »Alte karolingische Kirche«. Midva sva ve-
dela, da je iz Krnskega gradu, katerega razvaline kaZejo
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za drago vstopnino na hribu proti severozahodu, priha-
jala k cerkvi svetega Petra pred 500 leti avstrijska go-
spoda, da ji je tu slovenski kmet ustolic¢il kneza in mu
dal oblast nad svojim slovenskim rodom.

Cerkvica je zgrajena iz starega kamenja, ki je nekol
tvorilo obzidie starega Virunuma. Notranj$ine pa nisva
videla, ker je treba placati vstopnino. Pod cerkvenim
obzidiem je dehtela ¢rna, na novo preorana njiva. Iskala
sva prostor, kier je stal knezji kamen, na katerem je pri
ustolicevanju sedel svobodni kmet in z njega izrocal
oblast tujemu Kknezu. Nemci so ga izkopali Ze pred de-
setletii in ga odnesli v celovski muzej. Le zakaj niso pre-
peljali v muzej tudi voivodskega prestola z (iosposvet-
skega polja, ampak ga samo ogradili z Zelezno ograjo?
Saj sta oba kamna iz starega, slavnega rimskega Viru-
numa. Knezji kamen je spomin na moé, ki so jo imeli
slovenski koroski kmetie, spomin na dejstvo, ki nekatere
$e dandanes v o€i bode, da se je slovenski kmet po lastni
volii uklonil tujemu nemskemu knezu. Zakaj bi kamen
stal in opominjal slovenski rod, da je bil stoletja in sto-
letia svoboden? Spravimo ga v muzej! Stoji pa naj z
#elezno ograjo zavarovani vojvodski prestol, ki le to
prica, da so tuji vladarji tujim grofom podelievali v fevde
naso zemljo.

Pocetki mariborskega slovenskega gledaliSca.

Ved desetletij so se trudili diletanti, da so mogli s svo-
jim idealizmom in rodoljubjem pokazati svoiim rojakom
vsai poizkuse dramatske umetnosti, Njih napor je hil bo-
gato poplacan s hvaleZnostio in navduSenjem, s katerim
ie publika sprejemala niih nastope ter se narodno in kul-
turno dvigala.

Z ustanovitviio Jugoslavije pa so nastale tudi na to
stran nove naloge, kaiti diletanti so opravili svoie pri-
pravlialno delo ter napravili prostor pravim umetnikom.
Pa kal. ni Lilo sredstev za stalno gledalisCe, ni bilo sred-
stev, da bi zajamcili zivlienie umetnikom in umetnisko
ustvarjan’e skozi vso sezono. In v tem usodnem casu,
ko je bilo treba na severni drzavni meji dokazati nase
nacionalno in Kulturno poslanstvo, se ie umetnost zdruzila
z rodoljubjem v srcili malostevilnih, a zato gorece rodo-
liubnih umetnikov. Navzlic neroZnatim zagotovilom, pre-
pusceni samirh sebi, so priceli sezono z globoko vero v
srcu, da bo njih dobra in vztrajina volja zmagala. In
zmagala je na vsej Crti...

Takrat ie pripeljal Hinko Nuéi& svojo malo Ceto s se-
boj v Maribor... Niso vedeli, kje bodo spali, kako Zi-
veli, a vaje na odru so Ze imeli... Publika jih je raz-
umela: v zimskih suknjah je sedela v nezakurjenem gle-
dalif¢u in s svetim navdufenjem prisluhnila njih umet-
nosti...

Od takrat je Ze dolgo, Ze 17 let. Koliko se je med tem
izpremenilo! Nuci¢ je odSel iz Maribora, Berta Buks-

Gust. Strnisa, Dr. M. Vauhnik, ¥ Berta Bukskova. Hirl:o

Nuci¢, Stcf. Dragutinovideva, ¥ Rado Zeleznik, Valo Bra-
{ina, Dan. Savinova in Pavel Razberger,

'

Hodila sva po niivi vsevprek in iskala prostora, kjer
je stal kamen. In prav tam spodai ob gozdu, ki obroblja
polie, je plitva vdrtina s starim sekanim kamenjem za-
metana. Tu je stal tisti kos stebra, na katerega je sedal
svobodni kmet ob ustoliCevanju. Nad njim se v amii-
teatrski legi Siri polie, po katerem je stalo liudstvo in go-
spoda ter prisostvovalo obredu.

Kdor bo hodil ob cerkvi svetega Petra, naj ne pozabi
na prostor, kjer je stal spomenik svobodoljubnosti na-
Sega rodu.

S hriba sva §la preko travnikov in niiv proti Gospe
Svetl. Sonce je vroce lilo na Siroko tlakovano cesto in
pilo iz reke Gline, ki je kakor ozek, napet trak skrbno
regulirana, da mora teci vprav po sredi polia, grmovie,
ki se je nekoC ogledovalo v njeni Strugi, pa vdano sa-
meva.

Voivodski prestol na Gosposvetskem polju, z dvema
ograjama zavarovan, in »Wandervogel« iz »tretiega
Reicha« je spal za prvo ograjo tik ob cesti.

Naprej k cerkvi na hribu! Kmet je kosil ob poti na-
vzgor in obraz se mu je Siroko nasmejal, ko sva ga po-
zdravila: »Dober den, ofal« — »Bog dail« — »slLepo
vreme imamo.« — »Vidva pa k cerkvi, kaj? Sre¢nol« —
sSrecnols — Ko sem se ozrla, je 8¢ vedno stal naslonjen
na koso in gledal za nama.

Gospa Sveta, cerkev nad poljem, je sezidana skoraj iz
samega virunskega kamenja. V stenah zunaji so vdelani
rimski reliefi, Romul, ki ga volkulia doji, lepa vestalka in
drugi, nad vhodom pa visi krogla e iz turSkih pohodov
na korosko zemlio.

Cerkev je velika, grob sv. Modesta je v nji in na njem
gore svece nod in dan. Kajne, Modest, med svetnike ka-
toliske Cerkve pristet, da nisi vedel, kakSen sad bo ro-
dilo seme, ki si ga sejal v tej prelestni zemlii koroski?

e

Pod hribom, kier imajo bele nune svoj samostan, je
brzel vlak preko polja. Kje je le bliznjica do glavne
ceste? Tri dekleta sva apntnma dohitela, pa sem jih slo-
vensko nagovorila. »Bitte?« je prevzetno vprasala nai-
vetja z dvema kitama in vodeno modrimi ofmi. »Ne
razumete slovensko?« — »Nein.«

Bridko me je ob8lo in trdo sva umolknila. Gosposvet-
sko polje pa je topo in vase zagrizeno leZalo v soncu...

e Ly

kova in Rado Zeleznik sta stopila za zagrinjalo, ki se ne
dvigne nikdar ved... In publika je postala objestna, ko
se v svojem obiliu ogiblije teatra., In spet se ponavlja:
tisti, ki jim gre naiboli trda, polagajo svoi obolus na
zrtvenik umetnosti, niim, ki so v svojem srcu dobri, je
umetnost naiblizia, ker ijih dviga iz vsakdanjosti, kier v
vecnih sferall ni ne prostoru in ne c¢asu postavliena
meja ... Umetnost je poslanstvo neba, v nekaterih asih
in nekaterim osebam poslano v tolazbo in pladilo...




Mira Gruhenberg:

KNUT NYLAND

si liudjie v Sankumenu so Nylssoni ali Lars-

soni. Nekateri so tudi Svenssoni. Samo ta
nenavadni moZak ni ne Nilsson, ne Larsson,
ne Svensson. Knut Nyland mu je ime.

118

Ni se rodil na vasi. To se razume samo po sebi, kaiti
kako bi se bil mogel sicer drugade imenovati kakor vsi
drugi vaséani? Pred nedavnim ¢asom je prigel in je imel
najbrz poseben vzrok za svoj prihod. Sam ne govori ni-
koli o tem. Takrat, ko je prigel s svojim &irokim, veha-
stim klobukom po beli cesti in je srecal starega lLarsa
Larssona, ki je sadil na vrtu roZe, je vprasal: »Dober
dan, dragi gospod, kako se pravi temun mestu?« '

Resni¢no je vprasal, »kako se imenuje to mesto«. Ce-
prav bi bil moral prav za prav uvideti, da je maihna vas,
ki ima le nekaj his. Tako vljuden je bil!

Lars Larsson se je obrnil, zamahnil z roko, kakor hi
bil hotel vzeti ugaslo pipo iz ust, potem pa se je za-
vedel, da ima v roki polno roZ. Zato je samo s hrbtom
roke odmaknil pipo v Konec ust in odvrnil nerazlo¢no:
»Sankumen.«

Mozak ga je pa vendar razumel, kajti odgovoril je:
»Tako, torej Sankumen? Kar tu bom ostal.«

In Cez nekaj Casa: »To se pravi, kakSen dan bom ostal.
Nekaj dela imam tu.«

Potem je Sel dalje. Vrnil pa se je Se enkrat in dejal:
»Jaz sem Knut Nyland.«

Tako je prisel v Sankumen. .

Knut Nyland stanuie pri Svensu Svenssonu. lzprva je
hotel ostati tu samo en dan ali dva, zdaj pa je ze dva
meseca v Sankumenu, in nikoli ne rece, da bo odsel.

Svens Svensson je s tem zadovolien, in ne brez vzro-
ka. Ko je Knut Nyland pred dvema mesecema prisel, je
stopil naravnost v Svenssonovo hiso, ki je bila v vasi
najlepSa. Vprasal je, ali bi lahko kakSen dan ostal, ker
misli slikati, Ker nima denarja, bo naredil lepo sliko.

S tem je bil Svens Svensson zadovolien. Zelo vsel
bi mu bilo, ¢e bi lahko obcini podaril svoio sliko v ne-
deljski obleki, da bi visela za vse veéne Case v obéinski
pisarni.

Toda mineval je dan za dnevom in izkazalo se je, da
nima tujec ne Copifa, ne barv. Prav verietno je bilo, da
sploh ni znal slikati, in zato ga je Svens Svensson Ce-
dalje bolj postrani gledal.

Tedaj pa se je spomnil Knut Nyland nekaj imenitnega.
Kar naravnost je vprasal svojega gostitella, ali ga ne bi
vzel za tajnika. Da zna pisati tudi francoska pisma, je

. dejal. In v mestu ima vendar vsak spodoben Clovek svo-

jega tajnika. To je prijelo.

Svens Svensson je bil najhogateisi moz v Sankumenu.
To je vedel vsak otrok. Toda ali se je njegovo Zivlienje
sploh kaj razlikovalo od Zivljenja drugih ljudi. Prav nic.
Zdaj bo pa vse drugale.

Svens Svensson je Sel takoj v gostilno, Bilo je Se zgo-
daj popoldne in nikogar ni dobil tam. Zato je potrpez-
liivo €akal, da so se vsi zbrali. Potem pa je vstal, spet
sedel in %e enkrat vstal — tako razburjen je bil,

Naposled je rekel kolikor mogofe mirno, da je vzel
tainika, ki zna pisati tudi francoska pisma, in v mestu
ima vsak spodoben ¢lovek svojega tainika,

In vsak veler, ko so se v gostilni najbolj vneto pogo-
varjali, je Svens Svensson iznenada planil pokoncu in
razburjeno vzkliknil: *Skoraj bi bil pozabil, da moram
odpraviti 8¢ vazno francosko pismo.« In Svens Svensson
gre domov in narekuje svojemu tajniku Knutu Nylandu
dolgo pismo za svojega dobrega prijatelja Jeana Nylsso-
na, ki je .pred tridesetimi leti odpotoval v Pariz in se
odtlej sploh e ni oglasil.

™

Lijudje v Sankumenu vedo druge re& kakor ljudje v
mestu. Ni mnogo, ni jim treba misliti na tuja imena in
obraze, zato se pa lahko dosti bolj natanko ukvarjajo z
domadimi razmerami,

Ce se je treba odloGiti za kaksno vaZno rec, potem mi-
slijo vsi hkratu nanjo. Tako na primer, ali bi moral Olaf

Nylsson-Ze -zdaj napraviti prizidek k svoji hisi, ali bi e

lahko malo pocakal. Ali &e je prav in v redu, da se Inger
Svenssonova, héi bogatega Svensa Svenssona, $e zmeraj
no¢i omoziti? Pa ne da ji samci v Sankumenu ne bi bili
vieC. Sai to je! Moski so vsi enaki, ne, naravnost je
rekla, da sploh nobenega mogkega ne mara.

In potem Knut Nyland, Nihée ne ve, odkod ie prisel,
kaj is¢e tu in kako je z njim.

Neko¢ ga vprasa Inger Svenssonova naravnost, zakaij
ie prisel v Sankumen.

Odvrne ji, kakor takrat staremu Larsu Larssonu, da
ima tu nekaj opravkov.

To je seveda laz. KakSne opravke more imeti tujec v
Sankumenu?

Inger seveda ne odneha. VpraSa ga, ali res ni mogoce
zvedeti, kaj namerava gospod Knut? Prav tako vprasa.

Knut postane resen. »Cakam,« rece. 5

fl\!jt:i:m' obraz je iznenada ves upadel. »Cakam,« ponovi
sulio.

»Cesa Caka gospod?« izprasuje Inger trdovratno.

Pogleda jo. Lepa je. Na misel mu pride, da se ne mara
omozZiti. »In vi?« vpraSa. »Kaj pa Cakate vi?«

»Oh da,« rece zmedeno. In potem Se enkrat: »Oh, da.«

Tako je zmedena, da bi najrajsi zbezala, Toda zaveda
se, da ji tujec predlaga zamenjavo, Ona naj mu izda
svojo Skrivnost, da bo zvedela njegovo. V dve gubi
zleze. Njen pogled srepi mimo njega in besede, ki ji uidejo
¢ez ustnice, zvene, kakor bi bile naucene, Morda se boii,
da se ji tujec ne bi smejal, morda hole zakriti svoijo
preprosto resnico, da je ne bi Knut prehitro vedel.

Tako mu rede prazno: »Ljubezni ¢akam.«

On pa odvrne prazno: »Jaz cakam milosti.«

o

Vsako sredo gre Inger na dalino pot v mesto po po-
§to. Ni je dosti. Morda kak&en listi¢, ki ga je treba na-
biti na ob¢insko desko; o drazbah piSejo navadno taksni
listi, kaiti ¢asi so hudi in kmetie zadolZeni. Pisma nje-
nega oceta za Jeana Nylssona v Parizu se vracajo s pri-
pombo, da je naslovljenec neznan. Casih so vmes tudi
ogledne stevilke novih ¢asnikov. Ti Casniki potujeio po-
tem od hise do hiSe in dajejo ljudem v nedeljah obilo
SHOVi Za pogovor.

Knut Nyland, ki se sicer ogibl.e vsem ljudem, hodi de-
kletu vselej naproti. Vse kaZe, da pricakuje kaksno vaz-
no pismo. Od dale¢ Ze vprasuje. Ko sta si 7e blizu, mu
ona zakli¢e, ¢e je kaj priflo za njega. Ce mu ne zaklice,
se on obrne ali pa gre s povrinim pozdravom mimo nje,
kakor bi bil le sluaino hodil po tej poti.

Inger mora o tem premisljati. Dovolj ¢asa ima na dolgi
poti. Toda ne razume se na take misli, ne zna trezno,
razsodno sklepati. Vse se ji me3a. Pa si ree: Nedvomno
Caka na kakSno Zensko pismo. Zakaj ni pri§la ta Zenska
z njim? Zakaj mu ne pise?

Ona, Inger, bi pisala, ¢e bi vedela, da kdo pricakuje
njenega pisma.

Tedaj se spomni, da je pred dvema letoma Nyls iz
mesta, ki bi ga bila morala vzeti po volji svoiega oleta
za moZa, iz srca prosil, naj bi mu vsaj kaj pisala.

Pa mu ni mogla pisati. Ni mu mogla.

»Milosti ¢akam,« je Sepnila. In zaCenjala je razumevati
Knuta.

Slabo kaZe vreme, deZevalo bo. Toda Inger se vzlic
temu obleCe v novo obleko in se odpravi proti ribigki
ko&i ob morju. NajbrZ ima pri tem svoj posebni namen.

Med potio jo ujame nevihta. DeZ bi¢a tla. Tanka oble-
taé]e ne more braniti in vsa premrla in drhteéa pride do

oce,

Knut Nyland je tam. Pogosto preZivlia svoje. proste
ure v zapuS€eni hisi. Zakuri v pe& da bi sobo ogrel.
Poéasi postane vse domace, udobno.

Knut stoji pri oknu in kaZe hrbet. Niti ne obrne se, ko
rete dekletu: »Ne bi bila smela priti.«

Inger se zdrzne, zadrZi dih in vprasa: »Zakal ne?«

On pa rede: »Nisem tak Clovek, da bi se smela z me-
noj ukvarjati, Saj sem samo za nekaj asa tu.«

Zdajci odpre vrata in p!an'e v nevihto.

I)rus:o sredo pride Inger iz mesta z neko listino. Kos
papiria je, na vrhu slika in spodaj napisano, da je nasli-
kani &lovek, Knut Nyland po imenu, ustrelil tovarnaria



Petra Holstena in zbezal. Nagrado dva tiso¢ kron bo
dobil tisti, ki bo pomagal zloCinca prijeti.

To pismo bi bilo treba nabiti na obCinsko desko, da bi
ga lahko vsakdo prebral. Toda Inger napravi ovinek.

Knuta dobi pri ribiski ko¢i. Brez besede mu pomoli
uradni listek. Pocasi ga prebere in ji ga vrne.

Inger si $e dihati ne upa.

On pa rece mirno, kakor zagovornik, ki razlaga krivdo
nekoga drugega: »Tako je bilo. Vsakdo bi bil moral mi-
sliti, da je samomor. Nobene price ni bilo razen njegove
Zene. In samo zaradi nie se je zgodilo. Zdai me Je iz-
dala.«

Cez nekaj casa je nadalieval: »Zbezal sem. Da bi pri-
dobil Casa zanjo.«

Knut Nyland je napisal pismo za oblastva. Sporodil je,
da se zasledovani zlo¢inee mudi v Sankumenu.

S tem pismom gre K Ingri in i rece: »Ali pisma nisi
nabila na desko?«

Inger cdvrne plaho: »Strgala sem ga.«

On pa si misli: Zenska, ki jo ljubim, me je zavrgla, in
zenska, ki me liubi, me je pomilostila. Kako naj se ta ra-
cun konca?

Vzame njeno drhteco roko: »Pazi, da ne bo3 sokrivka.«

Ona pa odvrne uporno: »Kaj me to briga?«

Knut je miren. Vse je urejeno. Samo Inger je Se na
svetu, ki ga liubi in ki bo trpela. Pomagati ji mora, da
¢a bo manij liubila in mani trpela.

Reci ji: »Inger, tole pismo bom danes poslal stran, s
tvoiim ali pa z drugim podpisom. Ce ga bos podpisala,
bos dobila dva tiso¢ kron.

Sovrazno ga pogleda Inger v oci. Potem se obrne in
gre, in v njenem srcu je mraz.

Drugi dan proti veceru pridejo orozniki. Knut jim gre
sam. naproti. Cez nekai dni se zgodi nekaj Cudnega.
Stari Lars Larsson dobi pismo, da se mora zglasiti pri
oblastvih v mestu. Tako mora prvi¢ zapustiti santumen-
sko mejo.

V mestu mu dajo dva tiso¢ kron. Dva tiso¢ kron je dve
sto tisoC oerov, in § tem se da nekaj Casa Ziveti,

Kako je prifel do tega denarja, e sam ne ve, Samo
toliko razume, da je denar nekako v zvezi s Knutom
Nylandom.

In tako si stari Lars Larsson misli, da mora biti Knut
Nyland, ki je tako-skrivaj izginil, pravi svetnik.

P. St.:

Viktoria: Robur =2:2

Upokoijeni profesor Urban Jammikar je prisel v kavarno
vsak dan takoi po kosilu, ko je bila kavarna Se skorai
prazna. Obesil je suknjo in klobuk vselej na isti klin ter
se usedel vselei na isti stol. Dobil je ¢rno kavo in kup
casopisov, da se je vanje kar zakopal. Mirno je sedel na
svojem prostoru in se¢ ni zmenil, ko se je kavarna pol-
nila, kakor se tudi drugi niso zanj zmenili, saji so ga bili
navajeni kakor ogledala v kotu ali zagrinjala pri vratih,
Cudno bi se jim bilo zdelo, ¢e bi ga enkrat ne bilo za
niegovo mizo, manikal bi iim, in gotovo bi vprasali pla-
Cilnega, kaj se je zgodilo. Upokojeni profesor pa jim ni
delal takih skrbi: vsak dan je sedel na svoiem prostoru,
vestno Studiral Casopise ter s svinénikom popravljal pra-
vopisne in stilisticne napake pa pristavlial svole kriti¢ne
opazke, da so vsi, ki so dobili ¢asopise za njim, imeli
svoje veselie z njimi ter se jim muzali...

Neki dan pa se je zgodilo nekaj posebnega. Kar naen-
krat, kakor bi ga bil pi¢il gad, je poskocil upokojeni pro-
fesor Urban Jamnikar kviSku, udaril po mizi ter zaren-
cal: »To je pa Ze preveé« ... Placilni je prihitel ves pre-
plagen vpradat, kaj se je zgodilo... In upokojeni proie-
sor mu je razloZil, kaj je preveé... Vsak dan precita
vse Casopise od naslova do oglasov, le sportno rubriko
izpusti... Danes pa je o sportu porolilo kar med dnev-
nimi novicami; tega ne prenese vec, kajti to je naravnost
zasmehovanje obiCajnega reda... Tu naj pladilni kar sam
Cita, ko stoji: Viktoria : Robur 2 : 2,

Plagilni hitro preleti poroCilo ter ga vrne profesorju 2
nasmeskom in pripombo: »Saj to je posebne vrste
sport...« Zdaj je zacel Sele Citati porocilo tudi profesor
Jamnikar, in porocilo mu je naenkrat ugajalo... Kar ve-

sel je bil, da se je sicer nogomet koncal z 0 : 0, a od Vik-.

torije sta dva ¢lana reprezentance dobila take poskodbe,
da Je morala vskoditi rezerva, pa tudi od Roburja si je

/\/-’—‘_\..

L \Nextno /0,()1’/'

rati

paz]'ivo

Kako previdno, kako oprezno pere mlada perica, katero kaZe ta
slika. Gotovo ni hotela svojega finega perila izpostaviti robatemu
postopku pri pranju navadnega perila, ki je bil takrat sploino v
navadi. Vendar kaj koristi tudi ta opreznost, ako sredstvo za pranje
ni bilo primerno tkanini. Namesto da bi bilo blago in prizanes-
ljivo, je bilo ostro in je razjedalo tkanino. V tem oziru imamo
danes veliko boljse. Nezno perilo lahko res prizanesljivo peremo
z milnimi luskami Lux, ki se #e v mrzli vodi tako obilno penijo.
Lux odpravi vso nesnago, ne da bi pri tem niti
najmanj poikodoval viakna ali barve tkanine

s L =)(

eden igralec zlomil rebro, drugega pa je nabila publika,
ker se je med igro vedel nefair... In tako se ie igra
koncala prav za prav 2 : 2, ¢e se ne Stejeio goli, marvel
invalidi... Zdaj se je potolazil tudi upokojeni profesor
Urban Jamnikar in na licu mu je zasijalo zadovoljstvo.
Vzel je svinénik med prste in prinisal na rob svojo
opombo; »Vendar enkrat otiplivi uspeh. sporta. ..«
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MOLCECN| "—
—— CLOVEK

V vili je bilo zelo veselo, gostie so
se bili zbrali v velikem Stevilu.

Okoli treh ziutrai so bili vsi trudni
in Zelini pocitka. Osem oseb bi bilo
moralo prenociti v vili, a samo S§tiri
sobe so bile prazne. Gospodinja mi
ie predstavila majhnega, nekaznega
moZa ‘in smehljaje se rekla: »Vag
sobni tovaris Aleksei Maksimovic
Maksimov.«

Liubse bi mi bilo, ako bi bil dobil
posebno sobo: ker pa ni bilo mo-
£oce, sem se tudi jaz nasmehnil,

»Prosim, Ana Petrovna,« sem re-
kel.

Mali Clovek me je vprafujole po-
gledal, nato pa sramezljivo dejal:

»Upam, da nimate ni¢ proti temu?«

sProsim vas, kaj bi mogel imeti?«

»Nisem prijeten druzabnik, vidite.«

»Zakaj ne?«

»Starej8i Clovek sem in zelo malo
govorim. V tem oziru sem Kkakor
nemski general Moltke, ki so ga ime-
novali ,velikega molecneZa’. Vi ste
mladi in se gotovo radi Se kaj po-
menite, preden zaspite.«

»Ni¢ ne de,« sem odvrnil, »Z vese-
liem bom molcal. Nerad se razgo-
varjam, preden zaspim.«

»Prekrasno,« je odvrnil Maksimov,
»torej sva v tem oziru enaka.«

Odsla sva v svojo sobo in se za-
Cela slaciti. Maksimov mi je rekel:

»Vidite, mnogo je liudi, ki jim je
molk nekaj neznosnega. Jaz sem zelo

moleCen clovek, in zato marsikdo
pravi o meni: ,To ni ¢lovek, ampak
klada'.«

»Ni¢ ne skrhite,
govoril,« sem rekel,
zaspim,«

Maksimov je zamiSlieno sezul Ce-
veli in ez nekaj trenutkov dejal:

»Da, da. Neko¢ sem na primer sta-
noval z nekim dijakom. Najveckrat
sem mol&al, a to mu ni bilo v&eé. Po-
stal je nervozen in mi je vedno pri-
govarjal: ,Maksimov, ali si znorel?
Povej no kaj.' Jaz sem pa moléal ko
riba. To ga je do besnosti raziarilo,
pospravil je svoie redi in se odselil.
JZ mrtvecem ne maram Ziveti,! mi e
rekel. Kaj pravite k temu?«

»Nervozen Clovek je bil,« sem od-
govoril in legel v posteljo.

»All mislite, da so dvajsetletna de-
kleta nervozna?« je nadaljeval. »Vi-
dite, imel sem zarolenko. Rekla mi
ie: ,Aljosa, vseC si mi, ker si tako re-
sen.' Pozneje, ko sem vsak dan pri-
hajal k njej, me je vpraSevala: ,Za-
kai zmeromr mol&is?* — ,0 &em pa
naj govorim? — JKako o fem?' —
O tem, kaj si danes delal, na pri-
mer: Bil sem v pisarni, Sel sem h ko-
silu, in zdaj sem pri tebi. Moj Bog,
dekleta rada slisimo ljubeznive be-
sede in poklone.' JA jaz tega ne
morem: sem pa¢ Clovek, ki zmerom
moléi. ‘Mora$ se zadovoljiti s takim,
kakrsen sem. — Nekega dne pridem
k njei. Tudi neki poro¢nik je bil tam.
Ta je nenehoma govoril: ,Gospodic-

jaz ne bom tako
»takoj ko leZem,

Qe Rogleda
W notranfodt

= ggﬂ@fm rid&ﬂf:tgq, JReresq

2. Koko fina je dovodna cev za &rnilo.
3. Patentirano zaponko.

zataknifi,

pogenom.

maotisko E&isthi.

specialnih trgovinah,

4, Duhovito konstrukcijo sesaljke.

©
Kaj nam kaze Réntgenova slika?
1. Kako lepo in sigurno leti pero v kapici ‘a
-Q

Kaj nam kaze prerez po dolzini.

1. Potentirano kapico v kaleri se ne more pero

. Dvojno osiguranje proti puianja érnila
. Sesaljko od tvrdega gumijo s diferencialnim

2
3
4, Prozorni rezervoar za E&rnilo, ki se outo: -
5

. Patentironi dovodnik é&rnila, ki érnilo enoko-
merno rozdeljuje brex madeiev,

Pelikan nalivne pero se lohko nabavi v vseh

Titey S

s

‘Nalivno pero-tehniéno poﬁ_l_hol'

na, videl sem vas v gledalisdu. Ali
imate radi moderne plese? Ali poj-
dete na Cajanko? Kako vam ugaia
moja rumena vrtnica? Ali ste raz-
umeli, kaj pomeni?' Samo njega ie
posludala, kakor da bi mene sploh ne
bilo v sobi. Sedel sem in molcal.
Castnik me je pogledal in ji Sepnil
nekaj na uho. Celo uro sem sedel,
nato sem se vzdignil in odsel. Ko sem
¢ez nekaj dni spet prisel k njei, je
castnik odprl vrata in zaklical: ,Spra-
vite se!' Moja zarofenka je stala
med vrati in se smejala. Potem je
rekla: ,Ne potrebujem vas veé, saij
ni€ ne govorite, samo molcite. Tudi
moja omara, miza in stol moldijo.
Torej je vseeno, ali_se porotim z va-
mi ali pa z omaro. Med omaro in
vami ni nobene razlike. Ni¢ drugega
niste kakor les. A jaz ne potrebujem
lesa, ampak c¢loveka. Ste razumeli?
Z Bogom!
in nisem rekel niti besedice.«

Zehaje sem se oglasil:
»To je neumnost! Lahko nocl«

sLahko no&! Dobro spite... Da,
moZje so dosledni, ali Zenske, Zen-
ske... Neko¢ sem dozZivel z neko

poroeno pravi roman. Ali veste, za-
kaj si je izbrala ravno mene? Potem
me je pa imenovala ,Zivega mrtveca'
in ni hotela vec niti silati o meni.
Ali je to doslednost?«

Ves truden sem odprl oéi in rekel:

sLahko no¢! Lezite in spite, pet je
Ze urals

Maksimov je pocasi sezul e drugi
Ceveli in menil:

»Da, treba bo spati.«

Cez minuto je nadalieval:

Nato sem kakopak odﬁcl_

»Stojte, povem vam dogodek s po-
tovanja! V moj oddelek je stopil neki
potnik. Sedel sem v kotu in molcal
kakor zmerom.«

Zaprl sem o€i in zasmréal, misled,
da bo potem vendar 7e nehal Cendcati.

»On me je pa vpradal: ,Kam potu-
jete ?'e

Zasmréal sem Se glasneje.

»(ilejte si ga,« je rekel, »pa ie res
¢ zaspal. Da, to je mladost. Diiak,
ki sem z njim stanoval, je tudi smr-
Cal.« |

Jezen sem poskocil in zavpil:

»(Gospod, vi trdite, da ste molcecen
Clovek, a to ni res. Ravno nasprotie
ste tega, kar trdite. Tiho bodite, spati
liofem !«

Nekaj trenutkov je molcal, potem
sem pa spet zatul njegov glas:

»Mladi cClovek, Se nekai bi vam
rad povedal. Neko& sem bil v cer-
Evi.. .«

»Dovoljl« sem
Cem! Lahko noél«

Potegnil sem si pernico Cez glavo
in zaspal. Zbudil sem se, ko je bilo
solnce Ze visoko na nebu. Moj tova-
ri§ je bil Ze odsel. Ko sem stopal
preko terase, sem zagledal Maksi-
mova sedefega z neko gospoditno in
slisal, kako ii je prepriCevalno pripo-
vedoval: LA

»Meni lahko zaupate, Liposka, jaz
sem molCecen Clovek. Sploh sem ¢Clo-
vek, ki mu lahko vse razodenete, ker
sem nem kakor grob.«

Pikro sem se nasmehnil in jadrno
odnesel pete.

zavpil. »Spati ho-

A. Avercéenko.
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N\ Mot Atiantid ¢

Z baino drzavo Atlentido se je ukvar-
julo Ze nesteto mf.mmkw in tudi mw
teliev. Doslej se niso mogli ugotovit’, uh
je ta drzava v resnici obstajala ali pa je
bila samo plod bujne domisljije. Nasa za-
lozba je pred dvema letoma izdala knji-
go Clana Francoske akademije Pierra Be-
noita »Atlantido«, ki se dogaja v tej
bajni dezeli. Vsem narcénikom jo toplo
priporoéama.

Pod vodstvom znanega raziskovalca grofa Byrona de
Proroka se je napotila znanstvena ekspediciia v Spanski
del Sahare, ki lezi nedale¢ od Zlate reke. Ta odprava
hoée odkriti sledove skrivnostno izginule dezele Atlan-
tide. Grof de Prorok hoce preiskati velike, doslej Se ne-
znane pokraijine in upa, da bo tam dobil dokaze za zvezo
med pravljicnimi prebivalci Atlantide in Maiji, ki so pre-
bivali v stari Mehiki. Prepri¢an je namre¢, da so ostanki
kulture Majev in sledovi kulture, ki so jih odkrili v go-
roviu Atlasu, imeli prav za prav isti vzor v nekdanji
kulturi Atlantide. Prepri¢an je, da je Atlantida res obsta-
jala. V okolici Madeire in Azorov je Sest mesecev meril
morske globine, da bi odkril sledove pravljicnega glav-
nega mesta Atlantide, ki se je imenovalo Mero. S svoio
odprave upa razreSiti uganko, s katero se Ze dolgo pe-
Cajo narodi.

Vsa preiskovanja Atlantide temelje na opisih grikega
pesnika in filozofa Platona. Platon opisuje baino kralie-
stvo z visoko kulturo in vzorno drZavno upravo, ki jo
imenuje Atlantido in ki mora biti za »Herkulovimi stebri
— danasnjim Gibraltarjeme«, tam kjer je dandanes morije.

Dolgo so u€enjaki mislili, da je to Platonovo sporodilo
samo utopija. Prepri¢ani so bili, da je hotel pesnik-filo-
zof dati samo sliko idealne drZave in hkratu razlagati
svoie nauke. Sele nainovejsi Cas se je opriiel mnenja, da
ie Atlantida v resnici obstajala. Nase poznavanje razvoja
zemlje dopusca sklepe, da so morali neko¢ biti tam, kier
je dandanes Sirno morje, veliki deli zemlje. Saj je Ze sko-
raj dokazano, da so velike prirodne katastrofe tudi v
JuZnem morju brez sledu zbrisale s povr$ja velik del
sveta — »Lemurijo«. Ostanki tega kontinenta so baie dan-
danasniji Stevilni otoki JuZnega morja. Posebno Zivalstvo
na petem delu sveta, posebnosti ¢loveskih plemen, pra-
prebivalcev avstralskih otokov, to skoraj zanesliivo pri-
¢ajo. Morda lahko tudi slutimo, da so ogromne, neznane
podobe bogov na Velikonoc¢nih otokih in ¢udni napisi, ki
jth doslej 8e niso mogli razbrati, ostanek stare kulture,
ki je ob prirodni katastrofi izginila. Potoplieno Atlantido
iS¢ejo dandanes v morju okoli Madeire in Azorov. Uce-
niaki so skoraj prepricani, da ti otoki niso ni¢ drugega.
kakor vrhunci naivisjih gora Atlantide, ki so §e ostali nad
vodno povrSino.

Torej bi morali biti nekdanji prebivalci Atlantide kul-
turni most med Afriko in Ameriko. To je zelo verjetno,
Ce primerjamo ostanke pradavnih kultur na obeh straneh
Atlantskega oceana. Kulturi starih Egipanov in Majev,
praprebivalcey Mehike, sta si presenetljivo podobni. Da
omenimo samo nekaj: Maji so gradili piramide, ki niso
prav ni¢ zaostajale za faraonskimi. Poznali so skoraj
iste izume, skoraj isti nalin zidanja in slikanja.

Ker pa je nekdanja Atlantida izginila v morju in je Se
ni bilo mogocCe odkriti, is¢ejo njene sledove tudi v Afriki.
Skoraj zanesliivo je, da so morali biti ocetie marsikaterih
kulturnih ostankov temnega kontinenta sinovi izobraZe-
nega, mogocnega naroda. Raziskovalci Atlantide hocejo
iskati v Sahari dokazov za kak$no staro atlantidsko me-
sto, pa nai bo Ze glavno mesto samo ali pa kaksna kolo-
nija. Kaiti to bo Sele opora za kaksno trdnejso teorijo.

Teoriie o legi nekdaj mogocnega in skrivnostnega kon-
tinenta so skoraj prav tako Stevilne kakor teorije o vzro-
kih niegovesga nastanka in propada. Pri tem ima pomemb-
no vlogo — mesec. Ta deZela je baje nastala zaradi
padca mesecu podobnega planeta na zemljo. Neka teoriia
celo trdi, da se bo Atlantida Se neko¢ na podoben nacin
vrnila iz morja.

Sele nove, resne naijdbe lahko podpro Stevilne teorije.
In zato je freba ekspedicijo grofa de Proroka pozdraviti.

0

80 krat
povecano

1

Ti lasje dajejo dokaz !

Ne boje se drobnogleda, ¢e jih $e tako poveda.
Gladki so in enolicni, Krasni ‘so v svojem si=
jaju. Saj so bili oprani z novim Elida Spea

cial Shampoonom, ki nima alkalija v sebi.

S pomocjo znanstvenih dognanj se je posrecilo
dosedi na novi osnovi boli¥e udinke: kvarnih
posledic alkalija ni ve¢ — brez vsakega poznejiega
izpiranja postanejo lasje lepo bledéedi in mehki,

se dajo lepo cesati in dalje casa ohranijo kodre!

Drobnogled nudi dokaz:

Tu ekstremen primer, kako dejstvuje
alkali na lase (80 krat poveéano).
Alkali napne |use, naéne njih luski-
nasto roienico, jo naredi hrapavo
in jo rad poikoduje. Zato postane
alkali séasoma ikodliiv in je do-
stikrat vzrok, da postanejo lasje
krhki in da se dajo teiko Zesati.

e JKAMILOFLOR

ELIDA SPECIAL SHAMPOO

BRUNETAFLOR (5

L
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Prastara vera Je, da morajo
mrtveci, ki jih ne puste pri miru ali
pa jim manjka kakSen del telesa,
veéno tavati kot duhovi po svetu. Ce
je ta vera resni¢na, potem je dole-
tela ta ahasverska usoda veliko Ste-
vilo slavnih ljudi.

Telo »rimskega kralja«.
Se zmerom se francoski bonapar-

tisti trudijo, da bi se jim posrecilo
spraviti  truplo »rimskega Kraljae,
voivode Reichstadtskega in Napo-

leonovega sina v Pariz, kier ga mi-
slijo pokopati v grobnici velikega ce-
sarja. Toda kakor vse kaZe, se jim
ta 7elia ne bo izpolnila, kaijti truplo
sorliCa« leZzi Se zmeraj v 800 Kilo-
gramov tezki rakvi v dunajski habs-
burski grobnici. Njegovo drobovie je
shranjeno v bakreni urni v Stefanovi
cerkvi, srce pa v dunajski Loretski
kapelici.
Byronovo srce.

Podobna usoda je doletela tudi
Byrona. Ko je umrl kot junak grskih
osvobedilnih bojev, so ga hoteli po-
kopati v atenskem Panteonu. Angle-
ska vlada pa tega ni dovolila. Njen
posebni poslanec je odnesel balzami-
rano truplo v domovino, kier so ho-
teli slavnega pesnika poloZiti k vec-
nemu politku v Westminstrski opa-
tiji. Niegovo srce pa je ostalo v (ir-
Ciji, deZeli njegovega hrepenenija.
Spravlieno je bilo v srebrni posodi
v cerkvi grikega mesta Misolunge.
kijer je Byron padel.

Toda tam ni naslo miru. Med tur-
sko voino je po zavzetiu mesta brez
sledu izginilo, in $e zdai ne vedo,
kie je. Pa tudi njegovega trupla po-
tem niso pokopali v Westminstrsko
opatijo, ampak poCiva v vaski cerkvi
v Hacknullu.

Raizelova lobanja.

V svoiem »Potovaniu po [talijis
popisuie Goethe, kako globoko ga je
priielo, ko je videl v akademiji Santa
Lucia Rafaelovo lobanjo. »Mogocno
podivaliste genialnih moZganov lah-
ko spoznamo med tisoCem lobani,
tako nenavadno je po svoii obliki.«

Toda leta 1883, so odprli Rafae-
lovo rakev, ki stoii v rimskem Pan-
teonu, V veliko zaCudenje vseh se je
pokazalo, da truplo ni bilo brez gla-
ve., Potem so domnevno Rafaelovo
lobanio na tihem odstranili iz aka-
demije in odtlej raj8i ne govore o
Geethejevi zmoti.

Mozart v skupnem grobu.

Mozart Je umrl v najhujdi bedi. Za
njezov rogreb ni bilo denaria in za-
to so ga pokopali v skupnem grobu
za siromake. Sele precej let pozneie
so se spomnili, da bi ga bilo treba
dostejno pokopati. CGrobarjiem so na-
roili, naj roi&tejo Mozartove po-
smrine ostanke, in so iih potem sve-
Gano zakopali. Toda ne ve se, ali so
grobarji res izkopali pravoe truplo, in
taka so strokevnjaki Se dandanes v
dvomu. ali poliva Mozart res v svo-
jem grobu.

2godovina peve kavaene

Zanimiv spomin je v zvezi z usta-
novitviio prve kavarne na Dunaiju, ki
jo je pred 251 leti odprl pustolovec
Kolgicky, po rodu Poljak.

Dunaj so takrat oblegali Turki, ki
so taborili v Sotorih s polmesecem
dale¢ naokrog.

Situacija Dunaja je bila obupna,
prebivalstvo  izstradano, bolno in
brez vode. Povelinik Dunaia, grof
Stahremberg, je molil v cerkvi sv,
Stefana, pripravlien, da se Zrtvuje za
reditev mesta. Vedel je, da se ne bo
ubranil, ¢eprav ie imel na drugi stra-
ni za Dunajem pomo¢ v poliskem
kraliu Janu Sobieskem. Ali kako naj
se 2z njim sporazume, ko je pa bil
med Dunajem: in Kahlenbergom glav-
ni stan oblegovalcey mesta? V tem
se je javil' grofu Stahrembergu med
sluzbo boZio moZ ter se ponudil, da
poide skozi turSki tabor in ponese
vazna porodila Janu Sobieskemu na
Kahlenberg. To je bil KolSicky. Po-
vedal je, da je bil mnogo let na Tur-
gkem, da zna dobro tur§ko, da pozna

turske navade, turSko Zivlienje in
turgko trgovino — da se bo torej
preoblekel ter izpolnil svoje poslan-

stvo. Nezaupliivi grof je nekaj Casa
rremidljal. ko pa ie nenadno turSka
krogla razbila cerkveno okno nad
njim, ie pristal na to, in KolSicky je
odiel.

Preoblekel se je za Turka, Sel ne-
spoznan skozi turski tabor ter opra-
vil svoie poslanstvo pri Kkralju Janu

Sobieskem, Nazaj je nesel odgovor,
naji Stahremberg z DunajCani napade
Turke tisto uro, ko jih napade Jan
Sobiesky z druge strani. KolSicky ie
sreéno prisel k Stahrembergu, in ta
se je ravnal po narolilu Sobieskega.
Skupaj sta udarila na Turke in sku-
paj sta jih premagala in razpriila.

Oblegovalei so v neredu zheZali cd
Dunaja in rustili za seboj mnogo So-
torov, ki so bili razkeSno vezeni
(svileni!) in okraSeni s polmesecem
in zvezdo.

Kolsicky je triumiiral, in ko so ga
vprasali, kaj hofe za svoje smelo de-
janje, je rekel grofu Stahrembergu,
da ni¢ drugega kakor vrece zelenih
zrn, ki so lih vellke mnoZine pustili
Turki v Sotorih. Dunajéani so se Kol-
Sicken:u smejali, on pa se za to n!
menil in je pridno odvazal vrece z
zelenim zrnjem. V njih je bila Ze-
lena kava.

Koldicky si je za placile izprosil e
dovolicnje, da sme praziti in kuhati
kavo, kar je dobro znal, ker fc hil
prei v Turiji. ZaZel je kuhati kavo
in jo je nairrej prodajal na trgu.

Nezaupnost do zriaja ie prenehala,
vonj kuhane kave in njen posebni
okus sta zmagala in Kelficky si je
najel na ogln sedanje sKelschicky.
Gasses na Dunaju predajalro, kicr je
kave kuhal in rrodajal in kier so I'u-
naicani lahko kadili tudi ¢lbuk.

Prva kavarna je postala na Dunaie
kmalu prava atrakcija in Kol3ickemu

Tudi Chopinovo srce je izginilo,

Chopinovo truplo potiva v Parizu
na pekopaliséu ofeta Lachaisa. Toda
po njegovi poslednji Zelji so prenesli
njegovo srce v Varfavo. Tam je po-
Civalo do leta 1800, v cerkvi Svetega
Kriza. V revolucijskih letih pa je
brez sledu izginilo in ga niso vec do-
bili.

Neznani Schiller.

Leta 1R805. so rrekopali del poko-
paliséa, kjer je pocival pesnik Schil-
ler., Prepozno so ugotovili, da je bil
unic¢en tudi Schilleriev grob. Njego-
ve kosti so zmetali na kup, kier so
#¢ lezali ostanki drugih mrtvecev.
Komisija znanstvenikov se je vel
mesecev trudila, da bi zbrala Schil-
lerjevo okostje. Izbirati je morala
med triindvajsetimi lobanjami, Ali je
izbrala pravo, se seveda ne ve, Vse-
kakor je izflo o tem na tucate Clan-
kov in knjig.

V prah so se povrnili...

Voltairjevih in  Rousseaujevili po-
smrtnih ostankov tudi ni vel. lzpre-
menili so se v prah. Prav tako je tudi
brez sledu izginilo  Boecacciovo
okostie. V prah se je povrnilo. Na
Mussolinijevo pebudeo je posebna ko-
misila iskala Boccacciove kosti. toda
vzlic dolgotrainemu iskanju jih ni
mogla naiti. Dognala je sicer, da so
slavnega pisatelia rokopali v neki
cerkvi, dobila tudi njegov grob, toda
o kosteh ni bilo niti sledu.

se je kopicil denar. Kupil je hiso in
postal premozen mescan. Niemu so se
kmalu pridruzili tudi dunajski peki, ki
so zaceli po odhodu Turkov njim v
posmeh peéi rogliice v obliki polme-
neseca, kakrinega so videli nad tur-
fkimi Sotori.

Rogliici, imenovani »dunajanjes, so
t¢ brzo razdirili tudi izven Dunaia
ter so izvrstno teknili pri kavi, ki so
i pridajali tudi smetane — in pili so
belo kavo.

»DunajCanje« so postali kmalu opas-
ni obiCainim dolgim rogliicem.

Po Kol8ickem in njegovi prvi ka-
varni je dobila ime ulica, kjer je bila
vogelna hisa zmerom kavarna.

Iz kave je postalo v toku stoletii
chiaino Zivilo revnih liudi, ki so bili
¢esto navezani na skodelico kave in
na kos kruha. Casi. ko so si gospo-
dinje po dezeli belile glavo, kako naj
skuhajo zrna zelene kave. ki je tudi
skuhana ostala trda — so Ze davno
minili. Minile so rroslavliene »Cende
pri kavie, ko so odlicne dame iz me-
sta v krinolinah pri kavi sobrale« vsak
dan pol mesta.

V' Narvolecnovi debi, ko so nepre-
stani boji ovirali uvoz kave, je nastal
nien nadomestek v obliki dan-
danasnie cikorije, katere zgodo-
vina bi bila rrav tako zanimiva ka-
kor zgodovina prvega Kuhanja kave
iz zrija, ki so ga pustili v vretah
Turki, ko so oblegali Dunaj.
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Na levi okorna, ostrorcba zmes navadne zobne kreme, na
desni fina, skrbno zmleta zmes Sargovega Kalodonta.

Ako pomislite, koliko morajo zdriati zobje s ¢iscenjem ne
samo v enem lety, temved v vsem Zivljenju, tedaj ne boste
ve¢ odladali da uporabljate vedno Sargov Kalodont. Kaiti
pri Sargovem Kalodontu veste: izredno fina sestavina
polira zobno sklenino zares prizanesljivo. Nestetokrat
preizkuseni sulforicinoleat, ki ga v nasi drzavi vsebuje
edino Sargov Kalodont, odpravi in prepredi nevarni :ﬁ
zobni kamen, ki je vzrok tolikih velikih zobnih bolecin.

* Pozor! Poskusite enkrat novo ustno vodo Ka- g%t
lodont. Koncentrirana sestavina, zelo varina v

uporabi, razkuzuje in ugodno osveiuje.
SARGOV

ZOBNEMU
KAMNU



Dosti Je Jadel ...

dl se mli, kot
bi se bil pomla
dil za deset let.”

— Ko se je mojemu
moZu tako godilo mu je
Ovomaltine vinila
zdravje.

~ Najrajsi bl
danes ne Sel ¥
urad , ..

Dala mu bom
Ovomaltine
Be nocoj.

—To se tl tudl pozna.
Tudi jaz bom odslej u¥i-
vala Ovomaltine,
— Pa sl res '
| nekam bled, dasl
| dostl jeb.

je znanstvena kombinacija najzlahtnejsih redilnih sestavin, ki se nahajajo

OVOMAL

v mleku, sveZih jajcih in sladu z dodatkom kakaa zaradibolj§e arome. Zato
bi morala biti Ovomaltine na mizi za zajirk in kosilo v vsaki rodbini, kjer

so otroci. Ovomaltine ima prijeten okus in se lahko prebavlja.

Zavo)iek: mall Din 12*—; sredn)l Din 27: -, vellki Din 48°—.

Conny Brent:

Selim Dale

Dragi prijateli, zelo mi je hudo, da
vam moram odreéi. Ceprav sem zelo
spostoval vadega oceta, vam vendar
ne morem dati roke svoje hcerke!l«
Lord Melville je izrekel te besede
prijateljsko, vendar pa z rahlim pri-
zvokom v glasu, ki je prical, da je
niegova odloéitev trdna. Harry Stone
je povesil glavo.

V dvaintridesetem letu je bil in
liubil je Merno Melvilleovo z vsem
Zarom svojega srca. Vedel je, da ga
tudi ona ljubi. Zdai, ko je bil imeno-
van za nadzornika na Scotland
Yardu®), je upal, da mu bo dal stari
lord, ki je bil eden najboljsih prijate-
liev niegovega oCeta, svojo hler za
7eno. RazoCaran je bil. Tako je upal
v lepo prihodnost, in zdaj je vse iz-
gublieno. Vedel je, da lord Melville
nikoli ne izpremeni svole odlocitve.
O¢e mu je dostikrat pravil o lordo-
vem ponosu, toda nikoli ni mislil, da
bo ponos starega plemita ostal ne-
izprosen tudi takrat, ko bo Slo za
roko njegove héerke. Zakaj lord Mel-
ville je vedel prav tako dobro kakor
vsi v hi%, da tudi Merna Harryja
liubi. Oba sta rasla skupaj, oba sta
skupai preZivela mladost in oba sta
z zrelostio zalutila prvo, veliko lju-
bezen.

Res je prislo nekaji med Melvillea
in Harryjevega ofeta. Ko je neki so-
rodnik ogoljufal Harryjevega oceta
za vse premoZenje, se je ta odrekel

*) Scotland Yard je sedeZ london-
ske policije.

lordskemu. naslovu. Tisti dan se je
tudi ohladilo prijatelistvo med njim
in lordom Melvilleom. Stari plemic ni
mogel razumeti, da se more kdo od-
re¢i lordskemu naslovu. Stari Stone
pa je mislil, da je plemstvo brez pre-
moZenja  nepotrebno, skoraj sra-
motno,

Oba sta bila v mladih letih mor-
nariska castnika. Ves svet sta sku-
paj objadrala, nerazdruzliiva priia-
telia sta bila, in vendar se je Mel-
ville umaknil, ko je Stone odloZil
plemstvo.

Vsega tega se je Harry dobro za-
vedal in vedel je, da je vsaka prodnja
zaman. Vstal je in se tiho poslovil.
Nekaj ga je kljuvalo v srcu. Kaj mu
pomaga vsa lepa prihodnost brez
Merne?

Srecal jo je v parku, kjer ie z drh-
te¢im srcem cakala, da se bo vrnil
Njegov obraz ji je dovoli razloéno
prical, kako se je moral KonCati po-
govor med njenim ocetom in njenim
izvoljencem.

Molée mu je dala roko. Poljubil jo
je.
»Merna, ali Cuti§ prepad, ki je na-
stal med nama?«

»Ne, Harry. Nikar ne obupaj! Mor-
da, morda.. .«

»Vse je zaman,« je Zalostno odki-
mal in poboZal njeno roko. Pri tem se
mu je ustavil pogled na uri:

»Joj, iti moram! V uradu me ca-
kajo.«

sZakaj si si izbral ta strasni poklic,
Harry?« mu je ocitaje rekla. »Morda
sgi je tudi zaradi tega moj ole bra-
ni.. .«

»Saj ves, Merna,« je ljubefe odvr-
nil, »zakaj sem postal detektiv. Nai-
prel moram gledati, da bom kaj za-
sluzil, in razen tega hoCem masScCevati

tudi tisti zlo¢in, ki je 'stal mojega
oCeta Zivlienje. Naposled se mi mora
vendar posrediti, da bom ujel ¢love-
ka, ki je mojemu o¢etu poneveril vse
premoZenje. In ¢eprav bi ga moral
iskati vse Zivljenje. Zdrava ostani!
Takoj ko bom mogel, ti bom telefo-
niral.«

Merna je stala v parku Se tedaj. ko
ie Harry Ze davno izginil na cesti.
Sele zdaj se je zavedela, kaj pome-
nijo oCetove besede. Molle je §la po-
tem v svojo sobo, se vyrgla na po-
steljo in zajokala.

II.

»Miss Merna!... Miss Merna!...«

Kakor krik groze so odmevale te
besede po hi&i. Vrata so se loputaje
zapirala, bledi obrazi so hiteli proti
Inrglow sobi in postreZnica je z drh-
teCim glasom klicala svojo gospoda-
rico.

Toda Merna je spala.

»Miss Merna!... Miss Merna!.. .«

Naposled se je zbudila, hitro oblekla
domacto obleko in Sinila skozi vrata.
PostreZnica, ki je stala na pragu, se
je vsa tresla.

»Miss Merna, ne prestradite se pre-
veC. Nekaj straSnega se je zgodilo.
Vasega gospoda odeta ni v spalnici.«

Skoraj bi se bila Merna zasmeijala
ob teh zmedenih besedah, toda obraz
postreZnice je prical, da se je moralo
res nekaj pripetiti.

»Sluga gospoda lorda je prinesel
zajtrk v spalnico,« je povedala po-
streZnica, ki se je zdaj Ze malo zbrala.
Tedaj pa je s strahom opazil, da jc
postelja nedotaknjena! Sel je proti de-
lovni sobi, kier je sno¢i nazadnje videl
gospoda lorda, in odprl vrata. O, miss
Merna, tako strasno je to...«



daje mo¢!

»Povejte vendar, kaj se je zgodilo?«
je razburjeno vzkliknila Merna.

»Lord Melville je leZzal na tleh in
krvavel iz rane na glavi...«

»Za hozjo volio!« je kriknila Merna,
odrinila zmedeno postreZnico in zbe-
Zala Cez hodnik proti sobam svojega
oceta.

Tam so sluge Ze polozili lorda v po-
steljo in zdravnik, ki so ga hitro po-
klicali, mu je prav tedaj zavezoval ra-
no na glavi.

Delia je planila k postelji, Oce je
negibno lezal.

»Nevarna je ta rana,« je dejal dok-
tor Mollison. »Vas§ ofe se ne zave.
Policijo morate obvestiti. Vse kaZe, da
je postal Zrtev zloCinskega napada.«

Njen oCe Zrtev zloCinskega napada?
Saj vendar ni imel nobenega sovraz-
nika!

111,

Ko je prisel Harry Stone tisto ju-
tro na policijo, je zvedel za napad
na lorda Melvillea. Prosil je Sefa, naj
prepusti zadevo njemu, in pol ure na-
to je Ze stal pred jokajoto Merno, ki
mu je pripovedovala vse, kar je ve-
dela.

»Ali se je ofe Ze zavedel?« jo je
vprasal Harry.

»Ne. Doktor Mollison sedi Se zme-
raj pri njem. Ze tri ure ga obuja. Poj-
di, da greva k njemu.«

Harry je $el za njo.

Dr. Mollison ga je Ze od prej po-
znal. Mol¢e mu je stisnil roko.

»Kako bo, gospod doktor?« je vpra-
sal detektiv.

»VraZzje huda rana je,« je dejal
zdravnik. »Noce se zbuditi.. .«

Prav tedaj pa se je Lord Melville
zganil in odprl oéi.

Zapazil je Merno in potem Harryja.
Nato mu Je pogled zafudeno obstal
na zdravniku, ki mu je bil tujec. Z
roko se je dotaknil glave, potem pa
se je od boledin stresel.

Harry je podprl bolnika, ki je hotel’
sesti, s tem, da je dvignil blazino pod
njim. Pri tem je njegova roka otipala
pod blazino nekaj trdega.

Tedaj se je lord iznenada sklonil k
Harryjevemu uSesu in zamrmral, da
so ga vsi trije komai razumeli:

»Nikar ga ne zasledujte... Ni¢ mi
ni storil... nesreda je bila... iz dav-
nih dni... On je moj...

(Glas mu je zamrl, Zahropel je in
omabhnil,

Merna Je kriknila. Doktor Mollison
e prisko&il in potipal zilo, toda videl
je, da ne more ved pomagati.

Kakor brez zavesti je Harry spustil
blazino spet pofasi na tla. Pri tem se
je njegova roka iznova doteknila ti-
stega trdega predmeta. Dvignil ga je
in ga skrivaj spustil v Zep svoje suk-
nje. Bilo je indijsko bodalo v noZnici,
ki je bila vsa posuta z demanti.

Merna je grenko jokala in doktor
Mollison jo je tolaZil.

Harry pa ie Sel v lordovo delovno
sobo. Moral je kovati Zelezo, dokler
ie bilo e vrofe. Morda bo naSel tam
kaksne sledove,

IV.

Soba je bila pravokotna. Nasproti
odprtemu oknu je stala velika pisal-
na miza. Za njo je bil izrezljan stol.
Na steni je visela velika slika v mo-
gotnem pozlatenem okviru in pre-
maknjena je bila. Harry jo je preiskal.

Zapazil je na spodnjem robu okvira
koséek svilene rute, ki se je tam na-
tukpil in raztrgal.

Cigava je bila ta ruta?

Knjizna omara ob nasprotni steni je
pila odprta in menda prebrskana. V
dolgi vrsti je manjkala neka Kknjiga.
Kdo jo je vzel? Ali pa ie bilo kai
drugega tam?

Zdaj je stopil Harry k oknu.

Sklonil se je ¢ezenj in zazviZgal sko-
zi zobe.

Okno je bilo komaj Stiri metre od
tal in debele korenine brsljana so se
vile do drugega nadstropja.

Na vejah v bliZzini okna se je po-
znalo, da je nekdo na njih stal in v
mehki zemlii so se videli sledovi sto-
pinj.

Tu je moral torej zloCinec vdreti v
sobo.

Ali pa je bil sploh zloginec?

Kaj je mislil lord s svoijimi bese-
dami: sNikar ga ne zasledujte! Nié
mi ni storil! Nesre¢a je bila. On je
moj...7%«

Kaj?

Te misli so se podile Harryju po
glavi, ko se je vratal v sobo smrti.
Y.

Harry je porotal svojemu Seiu.
»Kaj mislite zdaj?« ga je wvprasal

povelinik.

»Sodim,« je odvrnil mladi nadzor-
nik, »sodim, da bom moral pogledati
za lastnikom svilene rute.

Merna Melvilleova rute ne pozna.
Rekla mi je, da je nikoli ni videla pri
ocetu. Biti je morala vlomiléeva last.
NajbrZe je prislo v sobi do boja in vsi-
liivec se je moral umakniti proti sliki.
Ruta se je nataknila na okvir in maj-
hen kosCek se je razirgal. lzvedenec

mi je povedal, da mora biti to vzorec
svile iz Indije.

Pod lordovim zglaviem sem naSel
tudi indijsko bodalo. Morda je bil nje-
gov obiskovalec Indijec, ki je hotel
urediti z njim svoje stare raCune. Saj
poznamo vel primerov, ko so Indijci
zasledovali svojo Zrtev vel desetletij,
da so se naposled nadnjo maséevali.

Morda gre tudi tu za taksnega ma-
§Cevalca. Lord Melville je bil pri mor-
narici in je Zivel z mojim ocetom vred
dolga leta v Indiji.

Moi ote je bil njegov naibolj$i pri-
jatelj.

Pregledal bom Se dnevnike svojega
ofeta. Morda najdem v njih kaksno
oporiste. Upam, da se mi bo posrecilo
zadevo razvozlati.«

»Dobro, Dosti srede vam Zelim!«

»Hvala, gospod Sef.«

Harry se je priklonil in Sel.

VL

Tisti dan ni sedel na tramvaj, da bi
se odpeljal domov. Raj8i se je odpra-
vil pe§. Ko Clovek postopa po ulicah,
mu pride Casih kaj pametnega na misel.

Na Robertsonovi cesti je neki mo-
Zzak delil reklamne letake za neki cir-
kus. Tudi Harry je dobil enega in ga
hitro vtaknil v Zep. Kar pozabil je
nanji. Ko pa je stopil v svojo sobo,
je nenadno zavohal voni po nekih
tuiih cveticah. Ali je mar kdo prisel v
njegovo stanovanje, ko ga ni bilo do-
ma? Klju€avnica je bila v redu, in
vendar je plaval po zraku tisti opoi-
ni voni.

Odprl je vrata v svojo spalnico.

Na postelji je zagledal Sop redkega
cvetja, ki je Sirilo prijeten vonj.

Presenelen je hotel pograbiti Sopek,
da bi si ga natanko ogledal, ko je
opazil, kako se je med cvetiem zga-
nil srebrn, ozek trak.

Harry je odskoéil. Podzavestno ie
zgrabil za revolver in ustrelil v So-
pek.

Zadel je srebrni trak. Krvavo se je
pobarvala odeja. S pomocjo vilic za
oglie je razdelil cvetie in zagledal
med njimi prestrelienega indijskega
modrasa,

»Tole so mi torei poslali. Poduhati
bi bil moral cvetle in pri tem bi me
bila kaca oklala. Tako so se mi lo-
teli zahvaliti za to, da sem prevzel
zadevo lorda Melvillea.«

»Zdaj se bom Sele zagrizel vanio,«
si je dejal Harry, zagnal z gnusom
Sopek v kot, mrtvo kado pa v kamin,

Takoj je zalel prelistavati zapiske
svojega oleta. Nilesar ni nalel, kar
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Zdravilna zelis¢a so Ze tisoCe let vir zdravia za tr-
peCe Clovestvo. Ze v starem veku je bila znana zdra-
vilna mo¢ mnogih rastlin. Iz srednjega veka so nam
ohranjene e mnoge debele knjige, v katerih nam zdrav-
niki in menihi opisuiejo zdravilno mo¢ mnogokaterih
zeli8¢, cvetia, koreninic in skorii. V noveiSem &asu pa

f2 mmogo medicinskih uCenjakov, profesoriev in odlicnili

zdravnikov preiskalo zdravilna zeliz¢a na
podlagi danadnjega stanja znanosti in odredilo, pri ka-
teri bolezni naj se uporabliaio. Izhira in sestava planin-

skega zdravilnega zeli&¢a, iz katerega jz Pla-

retovo vsa

n'nka ¢aj sestavlen, odgovarjata vsen zahtevam da-

nasnie znanosti o zelis¢ih,
Veliki

rablja na tisole bholnikoy

svetovni uspeh Planinka Caja, katerega upo-

inostranstvu, je zahva-
Zdravilna

tudi v

liti njegovemu zdravilnemu svoistvu. zelisCa,
iz katerih je Flaninka caj sestavljen, se po vecéini nabi-
rajo v jugoslovanskih planinah, in to v tistem Casu, ko
se nahajajo ucinkovite zdravilne sestavine v

najvecji meri.

rastlinah v

Pri katerih boleznih se je pokazal Planinka &aj Mr.
Bahovec zdravilnim?

obolznju
dehelosti,

it jater in Zolzia,

(zlati
ledvi¢nih boleznih, revmatizmu, gihtu in i% asu, pri gla-

Pri obolenju Zelodea, bolez

in lenivosti Crevesiz, hemoroidih Zil),

vobolu in migreni, pri Zenskil beleznih in teZavah za

cas1 menstruacije, tezavah v prehodnih latih, pri poap-
nenju Zil (arterioskleroziy in pri koznih Lclzznih.

I’a ze doseze redno delovanje prebave, da se izlodijo
in odsiranijo strupi iz telesa, se priporoZa tudi zdrav.m

osebam, da se ra spomlad podvrzeio 6—12 tedenskenmu

Planinka cajem. Boljge in odpornejse

sveZi izgled, mod in

zdravljenju s
zdravie,
sezejo s pomoljo Planinka kure.

volja za Zivljenje sz do-
Baho-
vee za Din 20.— po paketu, ki vsebuje samo tedaj pravi
Planinka ¢aj, ako je paket zaprt in plombiran ter nosi
naslov:

Zahtevaite v apotekah izrecno Planinka c¢aij

Lekarna Mr. Bahovec, Ljubliana, ki Vam brezplatno
poslie vzorec in poucno knijiZico.

bi dalo slutiti, da se je lord Melville Letak je
zapletel v kakSno sovraStvo z Indijci.

Samo neka kratka opomba ga je
presenetila, Tam je bilo namred napi-
sano: »Melville dela Cudne izlete v

mora ogledati

strelsko umetnost
Selima Daleja, belega Inda. Vsakdo si
predstavo v cirkusu
Moratonu! In sredi letaka je bila sli- tel
ka belega Inda. Harry jo je z zani-

slavil

Ze po prvem nastopu je Harry za-
pustil svoj prostor in poiskal Dale-
ievo garderobo. Neki sluga mu je ho-
braniti, da bi stopil vanjo, toda
Harry ga je odrinil stran. Sluga, pra-

notranjost dezele, pa mi noce dosti o
njih pripovedovati. Snoci je pridel ves
spehan na ladjo. Zasledovali so ga
domacini. Menda se je zapletel v lju-
bimkanje z neko tempelisko plesalko
iz Kwannona. Prestavili ga bodo na
Japonsko. — Strafen &kandal je na-
stal. Jutri odpotuje...

Harry je prebral te vrstice, pa ni
vedel, kako naj si z njimi pomaga.

Kaj se skriva za njimi?

Ali bo to prvo oporiile.

Mora se prepricati, V admiralski
pisarni mu bodo morda lahko kaj veé
povedali o tistem skandalu. Cas, ko
se je zgodil, je natanko vedel iz oce-
tovih zapiskov.

Hitro si je oblekel povrinik. Pri
tem je segel v Zep in priviekel iz
njega cirkuski reklamni letak, ki ga
je bil dobil na ulici.

manjem pogledal.
Ali ni tega obraza Ze nekoé videl?
Te lepe obrazne Crte!
Pokril je z roko usta na sliki in
natanko pogledal okolico oci.
»Saj... saj ni mogocte...« se mu
je odtrgalo iz ustnic. »To so vendar
o¢i lorda Melvillea!«

VIIL.

Napeto je ¢akal Harry, kdaj bo na-
stopil Selim Dale, Sklenil je, da se
udelezi predstave. Neka slutnia mu je
rekla, da je na pravi sledi. V admiral-
sko pisarno poide lahko Se jutri.

Misti¢na lu¢ Je zakrila cirkus. God-
ba je zaigrala neko indiisko pesem.
Selim Dale je nastopil.

Vsi so napeto sledili umetnijam ind-
skega fakirja. Njegov obraz je bil lep,
resnicno bel, ne pa od solnca ogorel
kakor pri drugih Indih.

vi Ind, ga je s svojimi vranjeCrnimi
of¢mi sovrazno pogledal. Harry pa se
zanj Se zmenil ni. Na obeSalniku je
namrec zagledal svileno ruto z raz-
trganim vogalom. Ta vogal pa je imel
0n. -

Prav tedaj, ko je hotel nadaljevati
svoie raziskovanje, so se odprla vra-
ta in na pragu se je pokazal Selim
Dale.

Ind se je wmaknil za korak nazaj.

Harry pa je skocCil proti njemu in
zaklical:

»Vi ste umorili
Beli Ind se je

lorda Melvillea!«
nasmehnil,

»Preve¢ veste.« je rekel. »Moje
opozorilo v cvetiu bi vas bilo moralo
opomniti, da ni dobro vtikati nosu v
stvari, za katere je bolie, da osta-
neio pokopane.«



POZOr — e
veliko pranje je skupno pranje

Krpe za Ciscenje in drgnenje se me3ajo med ostalim peri-
lom — kako lahko se na ta naéin prenesejo nevarne kali

in nesnaga. Zato: SchichtovRadion za veliko pranije. Pri
“a_ kuhanju razvija na milijone kisikovih mehurékoyv, ki

LY )

S prodirajo skozi perilo, ga temeljito
—-., operejo in unicijo vse bolezenske kali.

SCHICHTOV

RADION

pere vse higijenicno cisto

RADION

pere sam!

»Prevel prijazni ste bili.« je po-
rogliivo odvrnil Harry. »Zdaj pa bo-
ste morali hiti e take dobri, da bo-
ste §li z menoj. Aretirani stel«

Tedaj je Sclim Dale zaploskal z
rckami. Sluga se je pognal na Har-
rvja., toda debro merien udarec v
brade ga je vregel po tleh.

«Pustite take newmnosti,« je jezno
dejal Harry. sV moii eblasti ste. Poj-
dite. z menoi in ne upirajte se!

»Ce Ze moram iti, peidem,« je od-
vrnil Selim Dale s pesic poniZznostio.
Veudar ra mi morate prej dovoliti,
da vidim Merno.«

»>Merno '« se je zacudil Harry in se
zdrznil.

=Da, Merno... svojo héer...«

Harry se je zgrozil in pot mu je
zalil senci.

»All ... ali je Merna vasa héi?« je
zajecljal,

»Da, moja héi je.«
»Kdo pa ste prav za prav?e

»Mlajsi brat lorda Melvillea'«
VIII.
V grastini lorda Melvillea so se-

deli trije liudje za mizo. Selmi Dale,
ali, kakor se je v resnici imenoval,
lerd Vincent Melville, miaisi brat lor-
da Melvilla, je bozal roko svoie hie-
re Merne, ki ie s solznimi olmi sede-
la tik njega. Presenetliivo odkritie, da
je ta moZ njen ode, jo na cuden na-
¢in ni prav nif pretreslo, Ceprav ga
je ta dan prvié¢ v Zivljenin videla.

»Zdaj bem razkril pajéolan nad svo-
jim Zivljenjem.« je dejal Selim Dale
s svojim mehkim, mranim glasom.
»Pred leti sem poCenjal v Londonu
razne neumnosti. Igral sem in stavil,
kjer sem le mogel, konji in Zene so
bili vse, kar sem v Zivljenju poznal.
Tedaj je moja druzina sklenila, da
meram napraviti svojemu poletju ko-
nec. Priskrbeli so mi lepo, bogato ne-
vesto. Toda ze leto dni po poroki mi
je vmrla Zena na porodu. Kolikokrat
sem Ze klel zlo usodo. lztrgala mi je
iz objema njo, ki me je znala edina
zadrzati, da se nisem vrgel v svoje
staro Zivlienje. Neizmerno sem jo lju-
bil, in da bi pozabil svoje gorie, sem
se vdal pijaci.

Tedai me je spet druzina prijela.
Vzeli so mi Merno. Brat se je obve-
zal, da bo prevzel skrb za njeno
vzgojo in da bo veljal tudi za nje-
nega oCeta. Meni pa so ukazali, naj
odpotujem iz Anglije. Dosti denaria
so mi dali in obljubiti sem moral, da
se ne vrnem nikoli ve¢ domov.

S strtim srcem sem se odpelial v
Indijo.

Toda Cez nekaj let me je nakljucje
spet zdruZilo z bratom, ki je prisel
na veini ladii v Indijo in se izkrcal
blizu kraja, kier sem se bil jaz na-
selil. Tako sem zvedel mars'kai o
svojem domu in Svoji héeri.

[zgnares je slisal o svoji domovi-
pi... Ali ves'e. kai to pomeni? Vsak
dan je rrihaial brat k meni. Pot ga
ie vedila m'mo Kwannonskega temp-
lia, in tzm je zagledal prelere rlesal-
ke Sanjo, Zaljubil se je vanjo, ¢enrav
je vedel. da v oCeh Inda ni vedjega
#lefina kakor liubezen mad AngleZem
in Indko., Svaril sem ga, toda nisem
ga moegeel spraviti kK pameti. Tako se
je zgodilo, da so ju nekol zalotili
Nastal e fkandal. Brata so karersko
prestavili na Japonske, Sanjo pa so
duhovni niene kaste umorili.

Mei brat pa je imel dragocen tem-
peliski okrasek, ki mu ga je bila ro-
darila Sanja v znak svoje ljiubezni.

Duhovni so prisegli Melvilleskemu
rodu krvavo maSéevanje. Iskali so
mojega brata po vsem svetu.

Pred nekaj dnevi so prisli v
don.

Izrabil sem neki veler po predsta-
vi, da sem Sel brata posvarit. Prisel
sem k njemu skozi ckno, da bi me
nihée ne videl. Tako sva si iznenada
stala nasproti. Dva brata, in vendar
tujca ... skoraj sovraZnika,

Povedal sem mu, da sem v Londo-
nu. Kotil sem ga, naj vrne Indom, ki
ra zasledujejo, tempelijski nakit. Te-
daji pa se je postavil predme in mi
dejal, da bom priSel do nakita samo
¢ez njegovo truplo. Beseda je dala
hesedo in nazadnje sva se spoprijela,
lznenada pa se je na gladkem par-
ketu spotaknil in priletel z glavo na
Zelezno ograjo ob kaminu. Nezavesten
je obleZzal na tleh. Premetal sem nje-
govo pisalno mizo in potem knjiZni-
co. Tam sem nasel nakit in zbeZal iz
hige.

In drugo jutro so dobili tempeliski
strezniki iz Kwannona dolgo pogresa-
ni nakit. S tem sem prepredil, da ni-
sta postala brat in-moja héi Zrtvi za-
grizenih Indov, ki so #Ze vedeli za
njuno bivalis¢e. Zal je nesreCno na-
klju¢je povzroilo bratovo smrt.

In nedvomno bi bili umorili niega
in Merno. Po zakonih svoje vere!
Tedaj sem zvedel, gospod nadzornik,
da zasledujete navideznega morilca.
Opozoriti sem vas hotel. Poslal sem
vam v Sopku kaco, ki sem ji prej iz-
drl strupene zobe, da bi opustili za-
sledovanje, ker nisem hotel, da bi ves

Lon-

svet zvedel za Zalostno zgodbo nale
redbine!

Samo po neumnem slu€aju, ki vam
je pripelial na pot raznasalca letakov,
ste prisli na pravo sled. In zdaj ve-
ste wvse!

Vendar pa vas rotim rri vadi ple-
menitesti. Rajsi rustite. da bodo na
Scedand Yardo male pedvomili v va-
So spretnost, in ne izdajte skrivnosti,
ki s2m vam jo izdal.«

1X.

Harry Stone res nikoli ni reSil za
Scotland Yard zadeve Melville. Si-
cer mu je to nakopalp zamero pri
fefu, toda do tega mu ni bilo prav
des.i, ker je kmalu presil za odpust.

Ko je to dosegel, je nehal tudi Selim
Dale nastopati v cirkusu. Niegova
zadnja yredstava ie bila pravi praznik,

In neko jutro meseca avgusta so
zapustili trije sreéni liudie pris‘an sdée
v Dovru. Namenjeni so bili v Indiio!

Harry in Merna Stoneova ter Se-
lim Dale, beli Ind.

ANEKDOTE.

Dve o Kiplingu,

Kipling je postal Zrtev sleparja, ki
je  nekemu velikemu listu prodal
svojo prav slabo pesem in jo podpi-
sal s Kiplingovim imenom.

»Pesem ni vredna niti pol Silinga,«
je zakri¢al Kipling, ko je prisel v
uredniStvo in zvedel, da je dobil ne-
znanec zanjo dvaiset funtov.

»Sal smo bili tudi mi istega mne-
nja,« mu je dejal glavni urednik, »to-
da trdno smo bili prepricani, da e
vasa,.«

&

»Spostovani gospod,« je pisal neki
poklicni zbiralec avtogramov Kiplin-
gu, »prosim vas, da mi posljete svoj
podpis. Za stroSke prilagam petnaist
frankov. Upam, da bo ta znesek za
dve besedi dovolj.«

»HvaleZno prejel,« je napisal Kip-
ling pod pismo in ga vrnil po poéti
vnetemu zhiralcu.

Groinja.

Maks Liebermann je neko¢ portre-
tiral majhnega, zavaljenega gospoda,
ki je neprestano vtikal svoj nos v sli-
ko in delal opazke. Liebermann je
moZa dolgo rogfaicl i sanraviivlsli=
ko po ni-govi. uasve.dl, raz.dnje ja
se je ujezil in vzkliknil:

»Ce ne nehate, vas bom naslikal res
taksnega, kakr¥ni ste v resnicile




a gospa M. dospe 8. in hitro je novica
vsem na jeziku. Zaupljive, kakrine Ze so
#enske, futijo potrebo, da vsako reé& ki
je zares dobra, dalje priporo&ajo. Samo
tako si je mogofe razlagat- dejstvo, da
dandanes na milijone Zensk uporablja
reformne vloike »Camelia«, Vse so spo-
znale, da je s pomoéjo »Camelie« reden
vafen problem, ki je Zenske od nekdaj

Gospa V.... pove to Gospe M....

razburjal in owiral. Ali bi se moderna
ienska, ki ima kaj smisla za higieno in
estetiko, d¢ mogla ravnati po zastarelih,
nehigienskih metodah? Debelj sloji naj-
finejse puhaste »Camelia« vate iz stani-
Eevine jaméijo za najveéjo sposobnost
vpianja in za diskrelno unidevanje. A
+Camelia- pas jamé&i za varno nodmjo in
za prosto gibanje.

Vieiki:
. popular 10 kosoy . Din 24—
special 4 » . Y

Pasovi:
iz sukanca . . . , » 20—
+ svileni, ozki - 20—
svileni, diroki v W=
svileni, frote . . . + 26—

Idealni reformni vioZki in pasovi za dame

Domati izdelek

Dobiva se v vseh trgovinah s higijenskim potrebitioami, Drugade, na vpradanje, Vam lpnlull najbliznjega dobavljaéa Rave d. d., Zagreb

CESENEVES

NEKAJ ZA NASE BRALKE.

»Slovenec« je prinadal za-
nimiva pisma ljubljanskega
Skota dr. Gregorija Rozma-
na iz Amerike. Tu prinasa-
mo odlomek pisma z dne
14, nov. 1935, ki govori o
lepoticenju ameriskih Zensk.

Amerika je mlada deZela brez dolge
tradicije, a navzela se je Ze tudi ev-
ropskih slabih navad. Kar zacudil
sem se, ko sem tudi tu zagledal »po-
slikane in napudrane« Zenske. Celo
Solska dekleta imajo Ze ponekod po-
slikane ustnice. Skoda zanje! V vesel
pouk sem jim pripovedoval tole res-
ni¢no dogodbico: Ko so prisle prve
slovenske usmiljenke v Beograd, so
jih beograiske gospe ob&udovale, ka-
ko imajo neZno, belo in rdefo koZo
na obrazu, in so bile prepri€ane, da
imajo kakZno skrivno maZo, za ka-
tero pa drZe recept tajno kakor tra-
pisti za svoj liker. Na vse naline so
skusale zvedeti to tainost, ponuijale
so tudi denar — vedele so paé, da se
danes s takim »mazanjeme« najibolj
gotovo kaj doseZe. Nikakor niso ho-
tele verjeti sestram, da ne uporab-
liajo prav nobenega kozmeti¢nega
sredstva. VpraSalke so vedno raz-
otarane odhajale. Pa pride nekega
dne gospa dale z deZele in prosi
prednico sestro Marjeto, naj Ji raz-
odene skrivnost, in prosi, da ima do-
mafo hlerko edinko, ki je zdaj Se
nezna kot roZa in bi ji rada ohranila
tako cvetoa lica. Prednica se taki
materinski pro¥nii ni mogla ustavljati
ter je skrbni materi zaupala tajni re-
cept, po katerem si sestre dolga leta,
tudi tia mimo Zivljeniske pomladi,
ohranijo neZzno, mehko in cvetolo ko-
7o na obrazu in rokah: »Va%a hlerka
naj vsako jutro vstane ob &tirih, se
poleti in pozimi umiva le v mrzli vodi
in za toaletno milo naj rabi samo fti-
sto, ki je na njem jelen in ime
,Schicht'«. Mati pa ni hotela verjeti
ter je Zalostna odsla, &e¥: »Ti noled
po resnici povedati.« Pa je vendar

samo resnico povedala. Koza ostane
najlepsa, Ce jo samo olisti§ z vodo,
sicer pa lepo pri miru pustis. Vsaka
koZa, ki jo obdeluje§, Cetudi z najmi-
lej§imi maZami, postane polagoma
usnje. Svetujem torej vsem sloven-
skim dekletom v Ameriki in doma, da
vrZejo razne »&tifte«< in pudre na sme-
tis¢e ter se oprimejo preizkuSenega
recepta sestre Marjete!

TEZAVE V PREHODNIH LETIH.

Pri Zenskah med 40. in 50. letom se
pojavljajo zaradi prestanka spolnih
funkcii mnoge telesne tezave. V teh
prehodnih letih postane menstruacija
neredna, zvezana s kréi in boledinami
v krizu, Trenutno nastopa naval Krvi
v lice in vrat, vcéasih zvezano z mi-
greno, zvonjenjem v usesih, slabostmi,
vrocico, napadi omedlevice in nespec-
nostio. Mnoge Zenske se zalenjaio v
prehodnih letih debeliti in trpeti na
prebavnih motnjah.

Da se Zenske obvarujejo nervoznih
funkcionalnih motenj, kréev, krvnih
navalov, migrene in nespecnosti, je
odli¢no sredstvo Planinka ¢aj, ki ga
je treba piti vsak dan po 1—2 sko-
delici. S tem se hkrati pospesuje de-
lovanje Crevesja in se Zenska na ta
nacin lahko obvaruje prekomernega
nabiranja ma&cobe.

Gospa, 49 let stara, je imela na
vsaka 23 mesece menstruacijo 2z
moc¢nimi kréi in boleinami v kriZu.
Za Casa menstruacije sta se tudi poja-
vila naval krvi in migrena ter se je
pricela debeliti, Po 8 tedenski uporabi
Planinka ¢aja so prenehale boleline
in debelenje je pricelo popuscati.

Reg. S. 529/36.

»Jainine«, ta izborna jed na%e do-
mace tovarne »Pekatete« (makaroni,
spageti in juhine zakuhe), se vsepo-
vsod po nasi drZavi razpeCavajo.
Povsod jih vidimo v izlozbah v Za-
grebu, Beogradu, Skopliu, Splitu in
po vseh drugih mestih in po deZeli.
To je najbolisi dokaz, kako se niih
poraba 8iri in kako priljubliene so
postale pri obginstvu.

Tudi v boljdih ¢asih je bila Kneip-
pova sladna kava v druZini obljub-
liena pijata, toda le s Pravim
Franckon! Zdravniki pravijo: Vsaka
skodelica Kneippa 8 Franckom je
skodelica zdravija!

Pazite na modri
originaloi zavojl

Znanost in tehnika oditujeta Cudovit
napredek. Velik znanstven napredek
v prehrani je koncentrirana Kkrepilna
hrana Ovomaltine, ki ima v malem
obsegu zelo veliko redilno vrednost
in veliko mnoZino vitaminov, potreb-
nih za ohranitev Zivlienja in za zvi-
Sanje delovne sposobnosti in volie za
Zivlienje.

NajprimernejSa pijaca za zajtrk in
juZino za mlado in staro, za zdravo

in bolno so 2—3 male Zlicke Ovo-
maltine v
mleka.

skodelici toplega, pitnega

zZa (g dobro

Tvarehe

Raztresenost,

Profesor Ozebek je zelo raztresen. Ka-
darkoli udari s pipo po mizi, da bi izire-
sel pepel, zaklice:

»Naprejle

Ni res,
»Pravijo, da te je prijel za ovratnik in
te vrgel skozi vrata.«
»Smesno! Saj ovratnika niti imel
sem !«

Poklon.
»Kako so vam v8ed moji Cevlji? Za
dvajseti rojstni dan sem jih dobila.«
»(), gospodi¢na, — so se pa res strag-
no dobro nosili.«

Y dvomu.

»Le mirno poidite Cez dvonﬁa.e. Pes
vam ne bo ni¢ Zalega storil. Saj veste:
pes, ki laja, ne grizel«

»Je Ze res, gospod. Pregovor poznam
in vi ga tudi poznate. Samo tega ne vem,
ali ga pes pozna.«

Pozabliivost.

Inkasant je pri vratih.

»No, gospodiéna, ali bom danes dobil
denar?«

»Zelo mi je Zal, — milostiva je &la v
mesto, pa je pozabila pustiti denar za
vasl«

»Tako? Vasa milostiva je menda sploh
precej pozabliiva. Recite ji, prosim, naj
drugi¢ ne pozabi glave na oknu, kadar
pojde spet v mesto.«

Neka] fe le bilo.

»All ste Ze kdaj v Zelezniskem predoru
poljubili mlado damo?e«

»Tisto Se ne, ampak klofuto sem pa
#e neko¢ dobil !«



Elektriéne baterije za Zepne sve-
tilke in anodne baterije znamke

Tenlfale

trajajo dolgo zaradi
velike kapacitete
za regeneracijo.

Zahtevajte samo baterije Penkalal

PREDILNICA ZA ZI1MO

VILKO MASTERL

Strazisce pri Kranju, Drav. banov,
By

izdeluje najfinej8o Zimo za Z2im-
nice, otomane, fotelje, divane
itd. Najve&)a izbera raznih vrst
Z2ime za tapetnike Iin sedlarje.
*

Vzorci franko in brezplaéno! Cene nizke!

gy:
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sPrijalelj« izhaja vsakega 5. v mesecu,
Naro¢nina je:
Letno 12 #tevilk revije »Prijatelje Din 62.—.

Naroéniki zbirk je dobe za poloviéno cemo . . . . . Din 32.—
10 mehko vezanih leposlovnih knjig (III. zbirka, 1000 6
AvaRE 0 . . » RNV e DR NE LT = o—
10 !m':}fio vezanih rodbinskih knjig (IV. zbirka, 1000
olymml: - aie 5 AR e SRR Y RO A e e e » &1.-
20 knjig in 12 dtevilk »Prijatelja« . . . . . . . . . " Din 199.—

Urejuje Emil Podikr
Oilak v Mariboru. -

HERSAN CA)J

DELUJE dobro pri ZelodCnih, jetrnih in ledviénih boleznih.
POMAGA pri arteriosklerozi in hemoroidih.
LAJSA muke in boletine pri revmatizmu in putiki (gihtu).
BLAZI bole¢ine pri meseénem perilu in klimakteriju.
ODPRAVLJA

motnje pri ljudeh, ki se rede, in jih dela vitke.
DOBI SE V VSEH LEKARNAH!
Vzorec Vam na zahtevo brezplatno poilje
Radliosan Zagreb
Duki]janinova 1

Reg. s. §t. 19.834 / 1933.
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Da bo mogla ustre¢i vsem za-
htevam svojih odjemnikov, je

KUVERTA

konfekcijska tvornica, druzba z o. z.

V.LJUBLJANI

modernizirala tovarniske napra-
ve in povefala svoj obrat v
na novo preurejenem poslopju

na Txréevl cesti Stev. 67

nasproti mitnice.

Stevilka telefona 28-07
SRR
Ce se platuje v obrokih, je mese¢na narofnipa . . . . Din 18—
Za vezavo v platno po dva deln skupaj se doplada za
vsako :lnrt ............... » 60—
Posamezna mehko vezana knjiga (100 strani) . . . . . s -
Posamezna v plaino vezana kojiga (200 strami) . . . . . » 80—

Rokopisi se ne vralajo.

dnik J Oi#lak v Mariboru. Tiska Ljudska liskarna d. d. v Mariboru, predstavnik Jos.
vyiblias 0 Isg:zsflnlv:"ln“:mn:;nlwo.nh v Ljubljani, Dalmatinova ul. 10/l. Telefon 24-87.






